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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***||  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***|[I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zékladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujuce navrhy k navrhu aktu

V pozmeiujicich navrhoch Europskeho parlamentu je zmeneny text
oznaéeny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva oznaduje prislusnym
oddeleniam tie ¢asti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje oprava pri priprave
kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo vynechany text v
konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto typu musia byt’
schvalené prislusnymi oddeleniami.

V zahlavi kazdého pozmenujiceho navrhu tykajiceho sa platného aktu, ktory
sa ma navrhom aktu zmenit, sa v tretom riadku uvadza platny akt a vo
Stvrtom riadku prislu§né ustanovenie tohto aktu. Casti prevzaté z ustanovenia
platného aktu, ktoré chce Europsky parlament zmenit', ktoré sa v§ak navrhom
aktu nezmenili, sa ozna¢uju tuénym pismom. Pripadné vypustenia tykajlce
sa takychto Casti textu sa oznacuju takto: [...].
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o prave na pristup k advokatovi v
trestnom konani a o prave na komunikaciu po zatknuti
(COM(2011)0326 — C7-0157/2011 — 2011/0154(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Eurodpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM (2011)0326),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 82 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C7-0157/2011),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

— so zretel'om na prispevky, ktoré k navrhu legislativneho aktu predlozilo bulharské
Narodné zhromazdenie, taliansky Sendt a portugalsky Parlament,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru zo 7.
decembra 20111,

— po porade s Vyborom regionov,

— so zretelom na zavézok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 4. jana 2013, schvalit’ poziciu
Europskeho parlamentu v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europskej
unie,

— so zretel'om na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnatorné veci a na
stanovisko Vyboru pre pravne veci (A7-0228/2013),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tato poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

! U.v.EU C 43, 15.12.12, 5. 51.
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Pozmenujtci navrh 1

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU"

k navrhu Komisie

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 préave na pristup k advokatovi v trestnom konani a konani o eurdpskom zatykaci a o
prave na informovanie tretej osoby a na komunikaciu s tretimi osobami a s konzularnymi

Uradmi po pozbaveni osobnej slobody

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmé na jej ¢lanok 82 ods. 2 pism. b),
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

* Pozmetiujlce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou; vypustenia sa oznacuju

symbolorr}l . )
! U. v. EU C,, s.. [stanovisko zaujaté 7. decembra 2011, SOC/424]
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ked’ze:

1)

()

(22)

(2b)

3)

V Clanku 47 Charty zakladnych prav Eurdpskej tinie (d’alej len ,,charta®), ¢lanku 6
Europskeho dohovoru o ochrane I'udskych prav a zékladnych slobod (d’alej len
,,EDLP*) a ¢lanku 14 Medzinarodného paktu o obc¢ianskych a politickych pravach
(d’alej len ,,MPOPP*) je zakotvené pravo na spravodlivé sudne konanie. V ¢lanku 48

Charty zékladnych prav EU sa zaruduje re$pektovanie prav na obhajobu.

Unia si stanovila za ciel’ zachovat’ a rozvijat’ priestor slobody, bezpeénosti

a spravodlivosti. Podl’a zdverov zo zasadnutia Eurdpskej rady v Tampere

15. a 16. oktébra 1999, a najmé bodu 33 tychto zaverov, by sa mala zasada
vzajomného uznavania rozsudkov a inych rozhodnuti justi¢nych orgdnov stat’
zakladom justi¢nej spoluprace v obéianskoprdavnych aj trestnych veciach v ramci
Unie, preto%e posilnené vzdjomné uzndvanie a potrebnd aproximdcia prdvnych
predpisov by ulah¢ili spoluprdacu medzi prislus§nymi organmi a sudnu ochranu

prav jednotlivcov.

PodPa Elanku 82 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie (ZEEU) je justicnd
spolupréaca v trestnych veciach v Unii zaloend na zdsade vzdjomného uzndvania

rozsudkov a inych justi¢nych rozhodnuti.

Uplatiiovanie zdsady vzdjomného uzndvania rozhodnuti v trestnych veciach
vychddza 7 predpokladu, Ze Clenské Staty maju vzdajomnii déoveru v systémy
trestného sudnictva ostatnych lenskych Statov. Rozsah vzajomného uznavania

Vo vel’kej miere zavisi od viacerych parametrov, medzi ktoré patria mechanizmy
ochrany prav podozrivych alebo obvinenych osob a spolo¢né minimdlne Standardy

potrebné pre jednoduchSie uplatiiovanie zdasady vidjomného uznavania.

Vz4jomné uznavanie moze u€inne fungovat’ iba tam, kde existuje vzajomna dovera,
¢o si vyzaduje prijatie podrobnych pravidiel na ochranu procesnych prav a zaruk
vyplyvajlcich z charty, EDLCP a MPOPP. Spolo¢né minimalne pravidla by mali
zvysit doveru v systémy trestného sidnictva vsetkych ¢lenskych Statov, ¢o by malo
zasa viest’ k efektivnejSej justicnej spolupraci v atmosfére vzdjomnej dovery a k

podpore kultary zakladnych prav v Unii. Mali by tieZ odstranit’ prekazky volného
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pohybu ob¢anov na celom uzemi ¢lenskych Stdtov. Tieto spoloéné minimalne
pravidla by sa mali uplatfiovat’ vo vzt'ahu k pravu na pristup k advokatovi a pravu na

informovanie tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody.

4) Hoci ¢lenské staty stt zmluvnymi stranami EDCP a MPOPP, zo skusenosti vyplyva,
ze tato skuto¢nost’ sama osebe nezabezpecuje vzdy dostatoény stupen dovery v

systémy trestné¢ho sudnictva inych ¢lenskych Statov.

(4a) Posiliiovanie vzajomnej dovery si vyZaduje podrobné pravidla na ochranu
procesnych prav a zaruk vyplyvajucich z charty a 7 EDLP. Takisto si vyiaduje, aby
sa prostrednictvom tejto smernice a d’alSich opatreni v ramci Unie d’alej vyvijali

minimdlne Standardy upravené v EDLP a v charte.

(4b) V &lanku 82 ods. 2 ZFEU sa upravuje ustanovenie minimalnych pravidiel
uplatnitel’nych v ¢lenskych Statoch s ciel’om ul’ahdit’ vzdjomné uzndvanie
rozsudkov a inych justiénych rozhodnuti, ako aj policajnu a justicnu spoluprdacu v
trestnych veciach, ktoré maju cezhraniény rozmer. V uvedenom ¢élanku sa v
pismene b) odkazuje na ,,prdva jednotlivcov v trestnom konani* ako na jednu

Z oblasti, kde sa moZu ustanovit’ minimdlne pravidla.

(4c) Spolocné minimdlne pravidla by mali viest’ k zvySenej dovere v systémy trestného
sudnictva vSetkych ¢élenskych Statov, ¢o by malo viest’ k ucinnejSej justiénej
spolupraci v atmosfére vzajomnej dovery. Uvedené spoloéné minimdlne pravidla by

sa mali ustanovit’ v oblasti pristupu k advokdtovi v trestnom konani.
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(52)

(5b)

(6)

Rada prijala 30. novembra 2009 pl&n na posilnenie procesnych prav podozrivych
alebo obvinenych 0sdb v trestnom konani (d’alej len ,,plan procesnych prave)?!. I A"
plane procesnych prav sa uplatiuje postupny pristup a vyzyva sa v niom na prijatie
opatrent tykajticich sa prava na preklad a timogeniel , prava na pougenie o pravach a
informacie o obvineniachl , prava na pravne poradenstvo a pravnu pomoc, prava na
komunikéciu s pribuznymi, zamestnavatel'mi a konzularnymi dradmi, a na opatrenia
tykajlce sa osobitnych zaruk pre podozrive alebo obvinené osoby, ktoré su
zranitelné. V plane procesnych prav sa zdoéraznuje, ze poradie predmetnych prav ma
len orienta¢ny charakter, teda ze je mozné ho zmenit’ v zavislosti od priorit. Plan
procesnych prav je navrhnuty tak, aby fungoval ako celok; jeho prinosy bude mozné

v plnej miere pocitit’ az po zavedeni vSetkych jeho sucasti .

Eurdpska rada 10. decembra 2009 privitala tento plan procesnych prav a zaradila
ho do Stokholmského programu — otvorenej a bezpecnej Eurdpy, ktord shizi
obéanom a chrani ich (bod 2.4.). Eurdpska rada zdoraznila, Ze plan nie je
vyCerpdvajuci, pricom vyzvala Komisiu, aby preskumala d’alSie prvky tykajuce sa
minimadlnych procesnych prav podozrivych a obvinenych osob a posudila, ¢i je v
zaujme lepSej spoluprdce v tejto oblasti potrebné zaoberat’ sa d’alSimi otazkami,

ako je napriklad prezumpcia neviny.

Dosial’ boli prijaté dve opatrenia 7 planu: Smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady 2010/64/EU z 20. oktdbra 2010 0 prdve na tlimocenie a preklad v trestnom
konani? a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU o prave na

informécie v trestnom konani®.

Touto smernicou sa ustanovuji minimalne pravidla tykajlce sa prava na pristup

k advokatovi a prava na informovanie tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody v
trestnom konani I a v konani o vykonavani eurépskeho zatykaca. Posiliiuje tak
uplatiiovanie charty a najma jej ¢lankov 4, 6, 7, 47 a 48 vychadzajic z ¢lankov 3, 5,

6 a 8 EDLP tak, ako ich vyklada Europsky stid pre 'udské prava, ktory vo svojej

U.v. EU C 295, 4.12.2009, s. 1.
U.v.EU L 280, 26.10.2010, s. 1.
U.v. EU L 142,1.6.2012, s. 1.
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(62)

(6b)

(6c)

(6d)

Jjudikatiire priebeine stanovuje Standardy prdva na pristup k advokatovi. V tejto
Jjudikature sa okrem iného ustanovuje, Ze spravodlivost’ konania si vyZaduje, aby
podozriva alebo obvinend osoba mala moZnost pristupu k celej Skdle sluZieb
suvisiacich s prdvnou pomocou. V tejto savislosti by advokat mal maz’ moZnost’

zabezpecit’ bez obmedzenia zakladné aspekty obhajoby tejto osoby.

Bez toho, aby boli dotknuté zavizky clenskych Statov podl’a EDLP tykajuce sa

zabezpecenia prav na spravodlivé sudne konanie, by sa konania o menej zavaZnych
trestnych ¢inoch v zariadeniach na vykon vizby alebo trestu odiiatia slobody alebo
o trestnych ¢inoch spachanych vo vojenskom kontexte, o ktorych rozhoduje velitel’,

nemali na ucely tejto smernice povazovat’ za trestné konania.

Pri vykondvani tejto smernice by sa mali zohladnit’ ustanovenia smernice
2012/13/EU o prdve na informdcie v trestnom konani, podla ktorych sa
podozrivym alebo obvinenym osobam bezodkladne poskytnu informacie o prave na
pristup k advokdtovi a v pripade zatknutia alebo zadrZania sa im poskytne pisomné
poucenie o pravach, ktoré by malo obsahovat’ informdcie o prdve na pristup k

advokatovi.

Pojem advokat v tejto smernici znamend akukol’vek osobu, ktord je v sulade s
vnutroStatnym pravom (napriklad na zdklade akrediticie opravnenym organom)
sposobila a oprdvnend poskytovat’ pravne poradenstvo a pravnu pomoc

podozrivym alebo obvinenym osobam.

V niektorych clenskych Statoch moze mat’ pravomoc uloZit’ sankcie, ktoré
nezah¥iaju pozbavenie osobnej slobody, za relativne menej zavazné delikty iny
orgén ako sud s pravomocou Vv trestnych veciach. Méze to byt’ napriklad v pripade
sankcii za delikty na useku bezpecnosti cestnej premdvky pachané vo vel’kom
rozsahu, ktoré mozu byt’ uloZené po cestnej kontrole. \V takychto situaciach by bolo
neprimerané poZadovat’, aby prislusny orgdn zarucil vSetky prdava priznané podla
tejto smernice. Ak pravo ¢lenského Statu ustanovuje uloZenie sankcie v suvislosti

S menej zavaznymi trestnymi ¢inmi takymto organom a existuje bud’ moznost’
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(6e)

(6f)

(69)

(6h)

odvolat’ sa vo veci alebo podat’ v nej iny opravny prostriedok na sud s prdvomocou
v trestnych veciach, potom by sa tato smernica mala vzt'ahovat’ iba na konania o

tomto odvolani alebo opravnom prostriedku pred tymto sadom.

V niektorych clenskych Statoch sa za trestné Ciny povaZuju niektoré menej zavainé
delikty, najmd menej zavazné delikty na tiseku bezpecnosti cestnej premdavky,
menej zavazné delikty tykajuce sa vSeobecne zaviznych nariadeni obci a menej
zavazné delikty voci verejnému poriadku. Bolo by neprimerané poZadovat’, aby
prislusné orgdany v pripade takychto menej zavainych deliktov zarudili vetky prdava
priznané podla tejto smernice. Ak sa v suvislosti s menej zavaznymi deliktmi v
prave Elenského Statu ustanovuje, Ze ako sankciu nemozno uloZit’ trest odiiatia
slobody, tato smernica by sa mala uplatnit’ len vtedy, ked’ vo veci kona sud s

pravomocou Vv trestnych veciach.

Rozsahom posobnosti tejto smernice v suvislosti s uréitymi menej zavainymi
deliktmi by nemali byt’ dotknuté zavizky clenskych statov podl’a EDLP tykajuce sa
zabezpecenia prav na spravodlivé sidne konanie vratane prava na poskytnutie

pravnej pomoci advokatom.

Clenské $tity by mali zabezpedit’, aby podozrivé alebo obvinené osoby mali pravo
na pristup k advokdtovi bez zbytoéného odkladu. Podozrivé alebo obvinené osoby
by mali mat’ kaZdopddne pravo na pristup k advokatovi pred vysluchom policiou
alebo inymi organmi presadzovania prdava a pocas takéhoto vysluchu, pri
vySetrovacom uikone alebo uikone zabezpecovania dokazov vykondvanom
vySetrovacimi alebo inymi prislusnymi organmi a bez zbyto¢ného odkladu po
pozbaveni osobnej slobody. Podozrivym alebo obvinenym osobam by sa mal v
kaZdom pripade umoZnit’ pristup k advokdtovi pocas trestného konania

prebiehajuceho pred sudom, pokial’ sa tohto prava nevzdali.

Na ucely tejto smernice by pojem vysluch nemal zahriat’ predbeZny vysluch
policiou alebo inymi orgdnmi presadzovania prava na jeden alebo viacero z tychto
ucelov: zistenie totoZnosti dotknutych osob, overenie driby zbrani alebo podobné

otazky bezpecnosti; alebo urcenie, ¢i sa ma zacat’ vySetrovanie, napriklad pocas
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cestnej kontroly, pripadne pocas beZnych nahodnych kontrol, ked’ podozriva alebo

obvinenda osoba este nebola identifikovanad.
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(6i)

(11)

(11a)

Ak sa podozrivou alebo obvinenou osobou stane osoba, ktora nie je podozrivou
alebo obvinenou osobou, napriklad svedok, mal by byt’ chrdaneny proti vypovedaniu
vo vlastny neprospech a mat’ pravo nevypovedat’, ako sa potvrdzuje v judikature
Eurdpskeho sudu pre Pudské prava. Je preto vhodné uviest’ vyslovny odkaz na
situaciu, v ktorej sa osoba, ktora nie je podozrivou alebo obvinenou osobou, pocas
vysluchu policiou alebo inymi organmi presadzovania prava v kontexte trestného
konania stane osobou podozrivou alebo obvinenou zo spachania trestného cinu.
Ak sa v priebehu takéhoto vysluchu osoba, ktora nie je podozrivou alebo
obvinenou osobou, stane podozrivou alebo obvinenou osobou, akykol’vek vysluch
by sa mal okamZite pozastavit’: vo vysluchu sa vSak moZe pokracovat’, ak bola
dotknutd osoba informovand o tom, Ze je podozrivou alebo obvinenou osobou, a

md moznost’ v plnej miere vykondvat’ prava ustanovené v tejto smernici.

Podozrivé alebo obvinené osoby by mali mat’ pravo stretavat’ sa bez pritomnosti
tretej osoby s advokatom, ktory ich zastupuje, pred vysluchom zo strany policie
alebo iného organu presadzovania prava, alebo justi¢énych orgdnov. Clenské $tity
méZzu prijat’ praktické opatrenia v suvislosti s trvanim a frekvenciou stretnuti
podozrivej alebo obvinenej osoby s jej advokdtom, pri¢om zohl’adnia okolnosti
konania v konkrétnej veci, najma I jej zlozitost’ a prislusné procesné postupy.
Clenské $tity mésu prijat’ praktické opatrenia na zabezpecenie bezpecnosti, a to
najmd advokdta a podozrivej alebo obvinenej osoby, na mieste, kde sa uskutociiuje
stretnutie medzi advokatom a podozrivou alebo obvinenou osobou. Ziadnymi z
tychto opatreni by nemal byt’ dotknuty u¢inny vykon a podstata prava podozrivej

alebo obvinenej osoby na stretnutie so svojim advokatom.

Podozrivé alebo obvinené osoby by mali mat’ pravo komunikovat’ s advokdatom,
ktory ich zastupuje. Takdto komunikdcia méze prebiehat’ kedykol’vek, a to aj pred
vykonom prava na stretnutie s advokatom. Clenské $tdty mozu prijat’ praktické
opatrenia v savislosti s trvanim, frekvenciou a spdsobmi komunikacie medzi
podozrivou alebo obvinenou osobou a jej advokdatom vrdatane vyuZitia

videokonferencie alebo inych komunikacnych technologii, ktoré umoZriuji
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uskutocnenie takejto komunikdcie, pokial’ takéto opatrenia nebudi mat’ negativny
vplyv na ucinny vykon a podstatu prava podozrivej alebo obvinenej osoby

komunikovat’ so svojim advokdtom.

(11b)  V savislosti s urcitymi menej zavaZnymi deliktmi by tdto smernica nemala
Clenskym Statom branit’ v zabezpeceni prava podozrivej alebo obvinenej osoby na
pravnu pomoc cez telefon. Takéto obmedzenia prdava by sa vSak mali obmedzit’ na
pripady, ked’ dotknuti osobu nebude vypocuvat’ policia alebo iné orgdany

presadzovania prava.

(11c)  Clenské $tity by mali zabezpecit’, aby podozrivé alebo obvinené osoby mali privo
na pritomnost’ svojho advokdta a pravo na skutocnu ucast’ na vysluchu
vySetrovacimi organmi, ako aj na sudnych pojednavaniach. Takdto ucast’ by mala
byt v sulade s postupmi vnutroStatneho prava, ktorymi sa moze upravovat’ ucast’
advokdta na vysluchu podozrivej alebo obvinenej osoby vySetrujiicimi orgdanmi,
ako aj pocas sudneho pojedndvania, pokial’ takéto pravidla nemaju negativny
vplyv na ucinny vykon a podstatu dotknutych prav. Pocas vysluchu podozrivej
alebo obvinenej osoby vysetrovacimi organmi alebo pocas sudneho pojedndvania
méZe advokdt okrem iného v sUlade s uvedenymi pravidlami klast’ otdzky,
poZadovat’ vysvetlenie a vydavat’ vyhldsenia, ktoré by sa mali zaznamenat’ v sulade

S vnutroStatnym prdavom.

(11d)  Podozriva alebo obvinené osoba mé pravo na to, aby jej advokat bol pritomny
aspoii pri tychto vySetrovacich ikonoch alebo uiikonoch zabezpecovania dokazov,
ak su ustanovené v prislusnom vnutrostatnom prave a ak sa vyZaduje alebo je
povolend pritomnost’ podozrivej alebo obvinenej osoby pri tychto tikonoch: pri
identifikécii, pri ktorej je podozriva alebo obvinené osoba jednou z viacerych osdb
na ucely identifikdcie obet’ ou alebo svedkom; pri konfrontacii, pri ktorej je
podozriva alebo obvinena osoba postavena tvarou v tvar jednému alebo viacerym
svedkom alebo obetiam, ak ich vypovede v zdvaZnych okolnostiach nesiuihlasia; pri
experimentdlnej rekonstrukcii miesta ¢inu, pri ktorej je pritomna podozriva alebo
obvinend osoba a napodobiuju sa okolnosti, za ktorych bol spachany trestny cin,

pre lepSie pochopenie toho, ako a za akych okolnosti bol trestny Cin spachany, a
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(11e)

(11f)

(119)

aby bolo mo$né klist’ podozrivej alebo obvinenej osobe konkrétne otazky. Clenské
Staty moZu prijat’ praktické opatrenia v suvislosti s pritomnost’ou pravnika pocas
vySetrovacich ukonov alebo ukonov zabezpecovania dokazov, pokial’ takéto
opatrenia nemaju negativny vplyv na ucinny vykon a podstatu dotknutych prav.
Pritomnost’ advokdta pocas vySetrovacich tikonov alebo tikonov zabezpecovania
dokazov by sa mala zaznamenat’ v sulade s postupom vyhotovovania zaznamov

podla prava prislusného ¢lenského Statu.

Clenské $tity by sa mali nabddat’ na spristupiiovanie vieobecnych informécii, a to
napriklad na webovej stranke alebo prostrednictvom letaku dostupného na
policajnych staniciach, aby podozrivym alebo obvinenym osobam zjednodusili
ziskanie advokata. Clenské §tdty by sa v§ak nemuseli aktivne usilovat’ o to, aby
podozrivej alebo obvinenej osobe, ktoré nebola pozbavena osobnej slobody,
pomdahal advokat, ak si dotknuta osoba sama pomoc advokdta nezabezpedila.
Takato podozriva alebo obvinend osoba by mala mat’ moznost’ slobodne
kontaktovat’ advokata, radit’ sa s nim a mat’ moznost’, aby jej tento advokat

pomahal.

Ked’ sa podozriva alebo obvinend osoba pozbavi osobnej slobody, ¢lenské Stdty by
mali prijat’ potrebné opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze podozriva alebo obvinend
osoba mda moznost’ ui¢inne vykondvat’ svoje prdvo na pristup k advokatovi, a to
vrdtane zabezpecenia pomoci advokdta, ak Ziadneho nema, pokial’ sa tohto prava
nevzdala. Takymito opatreniami by okrem iného mohlo byt’ zabezpecenie pomoci
advokata na zaklade zoznamu dostupnych advokatov, z ktorého by si podozriva
alebo obvinend osoba mohla zvolit’ advokdta. Takéto opatrenia by mohli pripadne

zahrnat’ opatrenia o pravnej pomoci.

Podmienky viizby a vykonu trestu odnatia slobody by mali v plnej miere dodrZiavat’
normy ustanovené v EDLP, charte a judikatiire Eurépskeho sudu pre P'udské
prava a Eurdpskeho sudneho dvora. Pri poskytovani pomoci podl’a tejto smernice
zadrianej podozrivej alebo obvinenej osobe by mal mat’ dotknuty advokdt moZnost’
obratit’ sa s otazkou podmienok viizby alebo vykonu trestu odnatia slobody osoby,

ktora bola zadriand, na prislusné organy.
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(11h)  V pripadoch vel’kej fyzickej vzdialenosti podozrivej alebo obvinenej osoby,
napriklad v zamorskych uzemiach alebo ked’ Clensky Stat uskutocCriuje vojenské
operdcie mimo svojho uzemia alebo sa na nich zucastiiuje, maju clenské Stdaty
moZnost’ uplatnit’ docasnu vynimku z prava podozrivej alebo obvinenej osoby mat’
Ppo pozbaveni osobnej slobody bez zbytocného odkladu pristup k advokatovi. Pocas
docasnej vynimky 7 tohto dovodu prislusné organy nesmu vypocuvat’ dotknutu
osobu alebo uskuteériovat’ akékol’vek vySetrovacie utkony alebo iné vikony
zabezpecovania dokazov, ktoré sa ustanovuju v tejto smernici. Ak 7 dovodu vel’kej
fyzickej vzdialenosti podozrivej alebo obvinenej osoby nie je moZny bezprostredny
pristup k advokadtovi, élenské Staty by mali zariadit’ komunikdciu prostrednictvom

telefonu alebo video konferencie, pokial’ to nie je vyslovne nemozné.

(11i)  Clenskym $titom by sa mala umoinit’ doéasnd vynimka 7 prava na pristup k
advokatovi v predsidnom $tiadiu len ak je to v naliehavych pripadoch potrebné na
odvrdtenie vaZnych nepriaznivych dosledkov pre Zivot, slobodu alebo telesnu
integritu inej osoby. Pocas docasnej vynimky 7 tohto dovodu moZu prislusné
organy vypocuvat’ podozrivi alebo obvinenu osobu v nepritomnosti advokidta,
pokial’ bola podozriva alebo obvinena osoba informované o svojom prave
nevypovedat’ a moZe toto pravo vykonat’ a pokial’ vysluchom nie su dotknuté prava
na obhajobu vrdatane prava nevypovedat’ vo vlastny neprospech. Vysluch sa moZe
viest’ v potrebnom rozsahu vylucéne na ucely ziskania informacii, ktoré su zasadné
na odvrdtenie vaznych nepriaznivych dosledkov pre Zivot, slobodu alebo telesnii
integritu inej 0soby. Zneuzitim tejto vynimky by boli v zdsade nezvratne porusené

prava na obhajobu.

(11j)  Clenskym $titom by sa tief mala umoinit’ doéasnd vynimka z prdva na pristup k
advokatovi v Stadiu predsudneho konania, ak je nevyhnutné, aby vySetrovacie
organy prijali bezodkladné kroky na zabranenie zdavainému ohrozeniu trestného
konania, najmd s ciel’om zabrdnit’ zni¢eniu alebo pozmeneniu zdasadnych dokazov
alebo zabranit’ ovplyviiovaniu svedkov. Pocas docasnej vynimky z tohto dévodu
moZu prislusné organy vypocuvat’ podozrivit alebo obvinenu osobu v nepritomnosti
advokdta, pricom podozriva alebo obvinend osoba musela byt’ informovand o

svojom prave nevypovedat’ a méze toto prdavo vykonat’ a vysluchom nie su dotknuté
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(11K)

prdva na obhajobu vrdtane prdva nevypovedat’ vo vlastny neprospech. V/ysluch sa
maoZe viest’ za jedinym ucelom v rozsahu potrebnom na ziskanie informdcii, ktoré
su zasadné na zabrdanenie zavaznému ohrozeniu trestného konania. ZneuZitim tejto

vynimky by boli v zdsade nezvratne porusené prdava na obhajobu.

Dévernost’ komunikdcie medzi podozrivou alebo obvinenou osobou a jej
advokdtom je rozhodujuca pre zabezpecenie ucinného vykonu prava na obhajobu a
je podstatnou siiéast’ou prava na spravodlivé siidne konanie. Clenské §tdty by preto
bez vynimky mali reSpektovat’ dovernost’ stretnuti a inych foriem komunikdcie
medzi advokatom a podozrivou alebo obvinenou osobou pri vykone prava na
pristup k advokéatovi ustanoveného v tejto smernici. Touto smernicou nie su
dotknuté postupy, ktorymi sa riadia situacie, v ktorych existuju objektivne a
skutkové okolnosti, na zaklade ktorych je advokat podozrivy 7 ucasti na spachani
trestného Cinu spolu s podozrivou alebo obvinenou osobou. Trestna ¢innost’
advokdta by sa nemala povaZovat’ za opravneniut pomoc podozrivym alebo
obvinenym osobam podla tejto smernice. Povinnost’ dodrZiavat’ dovernost’
znamend nielen to, Ze Clenské Staty by sa mali zdriat’ zasahovania do takejto
komunikacie alebo pristupu k nej, ale aj to, Ze ¢lenské Stdaty by v pripade, Ze je
podozriva alebo obvinena osoba pozbavena osobnej slobody alebo sa inym
sposobom ocitne na mieste pod kontrolou Statu, mali zabezpecit’, Ze opatrenia
tykajiice sa komunikdcie budiu dodrZiavat’ a chrdnit’ dovernost’. Tym nie sU
dotknuté systémy v zariadeniach na vykon viizby a trestu odiatia slobody, ktoré
maju branit’ zasielaniu nedovolenych zasielok zadrianym osobdam, ako napriklad
kontrola koreSpondencie, pokial’ tieto systémy neumoZiiuju prislusnym organom
citat’ korespondenciu medzi podozrivou alebo obvinenou osobou a jej advokdatom.
Touto smernicou nie su dotknuté ani postupy vo vnutroStatnom prdve, podl’a
ktorych je mozné zamietnut’ preposielanie koreSpondencie, ak odosielatel’

nesuhlasi s tym, aby sa koreSpondencia najskor predloZila prislu§nému sudu.

RR\941107SK.doc 17/60 PE474.063v04-00

SK



(A1)  Touto smernicou by nemalo byt’ dotknuté narusSenie dévernosti v dosledku
dovoleného sledovania prislusnymi organmi. Touto smernicou by tieZ nemala byt’
dotknuta innost’, ktoru vykondvaju napriklad narodné spravodajské sluzby na
zabezpecovanie narodnej bezpecnosti v sulade s ¢lankom 4 ods. 2 Zmluvy o
Eurdpskej unii alebo na ktoru sa vzt'ahuje clanok 72 Zmluvy o fungovani
Europskej unie, v ktorom sa ustanovuje, Ze hlavou V o priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti nie je dotknuty vykon pravomoci ¢lenskych Statov vo

veci udrZiavania verejného poriadku a zabezpecovania vnutornej bezpecnosti.

(12) Podozrivé alebo obvinené osoby pozbavené osobnej slobody by mali mat’ pravo bez
zbytoéného odkladu informovat’ o pozbaveni osobnej slobody aspori jednu 0sobu
podrla vlastného uvazenia, napriklad rodinného prislusnika alebo zamestnavatel’a,,
pricom by tym nemal byt dotknuty riadny priebeh trestného konania voci
dotknutej osobe ani ¥iadne iné trestné konanie. Clenské $tity mézu prijat’
praktické opatrenia v suvislosti s vvkonom tohto prava, pokial’ takéto opatrenia
nebudiu mat’ negativny vplyv na ucinny vykon a podstatu tohto prdava. Za
obmedzenych vynimocnych okolnosti by vSak mala byt’ mozna docasna vynimka z
tohto prdva, ak je vzhl’adom na konkrétne okolnosti pripadu_opodstatnena zo
zavaZnych dovodov, ktoré su uvedené v tejto smernici. V pripade, Ze prislusné
organy planuju uplatnit’ takuto docasnu vynimku v suvislosti s konkrétnou tret ou
osobou, mali by najskor zvazit’, ¢i by o jeho pozbaveni osobnej slobody mohla byt

informovana ina tretia osoba, ktoru si zvoli podozriva alebo obvinena osoba.
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(13)

(13a)

(13b)

Podozrive alebo obvinené osoby by pocas pozbavenia osobnej slobody mali mat
pravo bez zbytoéného odkladu komunikovat’ aspori s jednou tret’ou osobou, ktoru si
urcia, napriklad rodinnym prislusnikom. Clenské $tity moiu obmedzit’ alebo
odloZit’ vykon tohto prava 7 dovodu nevyhnutnych poZiadaviek alebo primeranych
operacnych poZiadaviek. Takymito poZiadavkami méZe byt napriklad potreba
odvratit’ vazne nepriaznivé dosledky pre Zivot, slobodu alebo telesnu integritu inej
osoby, potreba zabranit’ ohrozeniu trestného konania, potreba zabranit’ spachaniu
trestného Cinu, potreba pockat’ na sudne pojedndavanie a potreba chranit’ obete
trestného cinu. V pripade, Ze prislusné orgdany planuju obmedzit’ alebo odloZit’
vykon prava na komunikaciu v suvislosti s konkrétnou tret'ou osobou, mali by
najskor zvaZit', ¢i by podozriva alebo obvinena osoba mohla komunikovat’ s
d’al§ou tret'ou osobou, ktorit uréi. Clenské Staty mézu prijat’ praktické opatrenia v
suvislosti s nacasovanim, spéosobom, trvanim a frekvenciou komunikdcie s tretimi
osobami, pricom zohladnia potrebu zachovat’ poriadok a bezpecnost’ na mieste,

kde je dotknuta osoba pozbavena osobnej slobody.

Pravo podozrivej alebo obvinenej osoby, ktora bola pozbavena osobnej slobody, na
konzularnu pomoc je zakotvené v ¢lanku 36 Viedenského dohovoru o konzularnych
stykoch z roku 1963, podl'a ktorého maja Staty pravo na pristup k svojim Statnym
prislusnikom. Touto smernicou sa takéto pravo priznava podozrivej alebo obvinenej
osobe, ktora bola pozbavené osobnej slobody, ak si to zela. Diplomatické organy

moZu vykonavat’ konzularnu ochranu, ked’ konaju ako konzuldrne urady.

Clenské stdty by mali vo svojom vniitrostitnom prdve jednoznacne stanovit’ dévody
a kritéria docasnych vynimiek z prav priznanych v tejto smernici a mali by
obmedzit’ vyuZivanie tychto docasnych vynimiek. KaZzda docasnd vynimka povolend
na zdklade tejto smernice by mala byt’ primerand, prisne ¢asovo obmedzen a
nemala by sa zakladat’ vylucéne na druhu alebo zdvaZnosti trestného cinu, ktory
dotknutda osoba mala spachat’, a nemala by fiou byt dotknutd spravodlivost’
konania ako celku. Clenské $tdty by mali vo svojom vniitroStitnom prive
jednoznacne stanovit’ dovody a kritéria docasnych vynimiek 7 prav priznanych v
tejto smernici a mali by obmedzit’ vyuZivanie tychto docasnych vynimiek. KaZda

docasna vynimka povolend na zdklade tejto smernice by mala byt’ primerand,
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prisne ¢asovo obmedzend a nemala by sa zakladat’ vylucéne na druhu alebo
zavaznosti trestného Cinu, ktory dotknutda osoba mala spachat’, a nemala by fiou
byt dotknutd spravodlivost’ konania ako celku. Clenské $tdty by mali zabezpedit’,
Ze v pripade, Ze justi¢ny orgdn, ktory nie je sudcom alebo sudom, povoli podla tejto
smernice do¢asnu vynimku, rozhodnutie o povolenie docasnej vynimky moze

posudit’ sud, a to aspori pocas Stadia sudneho konania.

(13c)  Bez toho, aby bolo dotknuté vnutrostatne prdvo, ktorym sa vyZaduje povinna
pritomnost’ alebo pomoc advokdta, podozriva alebo obvinend osoba by mala mat’
moZnost’ vzdat’ sa prava priznaného podl’a tejto smernice, pokial’ sa jej ustne
alebo pisomne v jednoduchom a zrozumitel’nom jazyku poskytli jasné a dostatocéné
informacie o obsahu daného prava a pripadnych désledkov vzdania sa ho. Pri
poskytovani informdcii by sa mala zohladnit’ konkrétna situdcia dotknutej osoby

vratane jej veku a psychického alebo fyzického stavu.

13d) Vzdanie sa prava a jeho okolnosti by sa mali zaznamenat’ postupom v sulade s
J y postup
pravom dotknutého ¢lenského Statu. Nemalo by to viest’ k Ziadnej d’alSej
povinnosti pre Clenské Staty zaviest’ nové systémy alebo k akémukol’vek

dodatoénému administrativnemu zat’aZeniu.

(13e)  Podozriva alebo obvinend osoba by mala mat’ moZnost’ odvolat’ vzdanie sa prdava
kedykol’vek pocas trestného konania a mala by byt’ o tejto moZnosti informovand.
Odvolanie vzdania sa prava by malo byt’ ucinné od momentu, ked’ ho dotknutda
osoba urobila. Preto by nemalo byt’ potrebné znovu zopakovat’ vysluch ani iné
procesné uikony, ktoré sa vykonali v obdobi, pocas ktoreho sa dotknuta osoba prava

vzdala.
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(21)

(21a)

(21b)

(21c)

Osoba, na ktort bol vydany eurdpsky zatykac¢, by mala mat’ pravo na pristup

k advokatovi vo vykonavajicom ¢lenskom $tate, aby mohla ¢inne vykonavat’ svoje
prava podl'a ramcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV z 13. juna 2002 o
eurdpskom zatykadi a postupoch odovzddvania 0sob medzi Clenskymi Statmi* . Ked’
sa advokat zucastiiuje vypocutia vyZiadanej osoby vykondvajucim sudnym
orgdnom, méze okrem iného v sulade s postupmi ustanovenymi vo vnutrostitnom
prive kldst otazky, pofadovat’ vysvetlenie a vyddvat’ vyhlisenia. Uéast’ by sa mala

zaznamenat’ v sulade s vnutroStatnym prdavom.

VyZiadana osoba by mala mat’ pravo stretnut’ sa bez pritomnosti tretej osoby s
advokatom, ktory ju vo vykendvajiicom $tite zastupuje. Clenské $tity mozu prijat’
praktické opatrenia v suvislosti s trvanim a frekvenciou takychto stretnuti, pricom
zohladnia konkrétne okolnosti pripadu. Clenské Stity méu prijat’ praktické
opatrenia na zabezpecenie bezpecnosti, a to najmd advokdta a vyZiadanej osoby, na
mieste, kde sa uskutociuje stretnutie medzi advokatom a vyZiadanou osobou.
Ziadnymi 7 tychto opatreni by nemal byt’ dotknuty tiéinny vykon a podstata priva

vyZiadanej osoby stretnut’ sa so svojim advokdtom.

VyZiadand osoba by mala mat’ pravo komunikovat’ s advokatom, ktory ju vo
vykondvajiicom ¢lenskom Stdte zastupuje. Takdto komunikdcia moZe prebiehat’
kedykol’vek, a to aj pred vikonom prdva na stretnutie s advokatom. Clenské $tdty
maéozu prijat’ praktické opatrenia v suvislosti s trvanim, frekvenciou a spésobmi
komunikdcie medzi vyZiadanou osobou a jej advokdtom vrdatane vyuZitia
videokonferencie alebo inych komunikacnych technologii, aby umoZnili
uskutocCnenie takejto komunikdcie, pokial’ takéto opatrenia uprava nebudu mat’
negativny vplyv na ucinny vykon a podstatu prdava vyZiadanej osoby komunikovat’

S0 svojim advokatom.

Vykonavajuce célenské Staty by mali prijat’ opatrenia potrebné na zabezpecenie
toho, e vyZiadana osoba ma skutocne moZnost’ vykondvat’ svoje pravo na pristup

k advokatovi vo vykondvajiuicom clenskom Stdte, a to vrdatane zabezpecenia pomoci

U.v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1.
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(21d)

(21e)

(24)

(25)

advokata, ak Ziadneho nemad, pokial’ sa tohto prdava nevzdala. Tieto opatrenia
vrdtane pripadnych opatreni tykajucich sa pravnej pomoci, by sa mali spravovat’
vautroStatnym pravom. Okrem iného by mohli zahrnat’ to, Ze prisluSné organy
zabezpecia pomoc advokdta na zaklade zoznamu dostupnych advokétov, z ktorého

by si vyZiadana osoba mohla zvolit’ advokata.

Prislusny organy vydavajuceho Elenského Statu po tom, ako bol informovany o
tom, Ze si vyZiadana osoba Zeld zvolit’ advokata v tomto Clenskom Stdte, bez
zbytocného odkladu zabezpeci vyZiadanej osobe informdcie na ul’ahcenie
vymenovania advokdta v takomto $tdte. Tieto informécie by napriklad mohli
zah¥iat’ aktudlny zoznam advokdtov, alebo meno advokdta, ktory md vo
vyddvajiicom Stdte sluibu a moZe poskytnut’ informdcie a poradenstvo v pripadoch
tykajiicich sa eurdpskeho zatykaca. Clenské $tity by mohli pofiadat’, aby takyto

zoznam vypracovalo prisluSna komora advokdtov.

Postup odovzdania je kI’'ucovy pre spoluprdacu v trestnych veciach medzi ¢lenskymi
Statmi. DodrZiavanie lehot uvedenych v ramcovom rozhodnuti Rady 2002/584/SVV
je pre tato spolupracu nevyhnutné. Preto, zatial’ ¢o by vyZiadané osoby mali mat’
moznost’ v plnej miere vpkondvat’ svoje prdva podl’a tejto smernice v Konaniach

tykajucich sa vykonu eurdpskeho zatykaca, uvedené lehoty by sa mali dodriiavat’.

Ak neexistuje legislativny akt Unie o pravnej pomoci, ¢lenské §taty by mali I na
pravnu pomoc uplatilovat’ svoje vrutrostdtne prdavo, ktoré by malo byt v stilade s

chartou, EDLP a judikatirou Eurdpskeho stdu pre 'udské prava. I

V stlade so zésadou efektivity prava Unie | , by ¢lenské $taty mali ustanovit’
primerané a ucinné prostriedky napravy na ochranu prav priznanych jednotlivcom

touto smernicou.

(27) Clenské staty by mali zabezpedit’, aby sa pri posudzovani vypovedi podozrivej alebo
obvinenej osoby alebo dokaznych prostriedkov ziskanych v rozpore s jej pravom na
PE474.063v04-00 22/60 RR\941107SK.doc



(27a)

(29)

advokdta, alebo v pripadoch, ked’ bola v sulade s touto smernicou povolend
vynimka z tohto prava, dodrZiavalo pravo na obhajobu a prdvo na spravodlivé
sudne konanie; v tejto suvislosti by sa mala zohl’adnit’ judikatiira Europskeho sudu
pre l'udské prava, podla ktorej su I prava na obhajobu v zdsade nezvratne porusené,
ked’ sa na odsudenie pouZili sebaobviiiujiice vyhlasenia podozrivého urobené
pocas policajného vysluchu bez pristupu k advokatovi. Tym by nemalo byt dotknuté
pouzitie vypovedi na iné ucely povolené podla vnutrostatneho prava, napriklad na
vykonanie naliehavych vysetrovacich tikonov I s cielom zabranit’ pokracovaniu v
pachani d’alsich trestnych ¢inov alebo zdvaznych negativnych dosledkov pre osoby,
alebo v suvislosti s naliehavou potrebou predist’ zavainému ohrozeniu trestného
konania, ak by poskytnutie pristupu k advokdtovi alebo odloZenie vySetrovania
nezvratne ohrozilo prebiehajiice vySetrovanie zdvainého trestného cinu. Dalej by
tym nemali byt’ dotknuté vnutrostatne normy alebo systémy tykajice sa
pripustnosti dokazov ani by sa tym nemalo ¢lenskym Statom branit’ v zachovani
systému, ktorym sa mozZu sudu alebo sudcovi predloZit’ vietky existujuce dokazy bez

toho, aby sa samostatne alebo vopred skuimala ich pripustnost’.

Povinnost’ starostlivosti voci podozrivej alebo obvinenej osobe, ktord je potencidlne
v oslabenom postaveni, je jednym zo zakladov spravodlivého vykonu spravodlivosti.
Prokuratira, organy presadzovania prava ajusticné orgdany by preto mali
uvedenym osobam umoznit’ ucinne vykondvat’ prava ustanovené v tejto smernici
napriklad tym, Ze vezmu do vivahy kaZdu potencidlnu zranitel’nost’, ktord ma vplyv
na ich schopnost’ vykondvat’ pravo na pristup k advokdtovi a na informovanie
tretej osoby o pozbaveni osobnej slobody, a prijmi vhodné opatrenia na zarucenie

tychto prav.

V tejto smernici sa reSpektuju zakladné prava a zdsady uznané v charte I vratane
zakazu mucenia a nel'udského a ponizujuceho zaobchadzania, prava na slobodu

a bezpecnost’, reSpektovania sikromného a rodinného Zivota, prava na
nedotknutel'nost’ osoby, prava dietat’a, integracie osob so zdravotnym postihnutim,

prava na ucinny prostriedok ndpravy a spravodlive sudne konanie, prezumpcie
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neviny a prava na obhajobu. Tato smernica sa musi vykonavat’ v stlade s tymito

pravami a zasadami.

(29a)  Clenské $tity by mali zabezpedit’, aby sa ustanovenia tejto smernice, ktoré
zodpovedaju pravam zarucenym v EDLP, vykondvali v sulade s tymito pravami,

ako ich vo svojej judikature rozvija Eurdpsky sud pre Pudské prava.

(29b)  Touto smernicou sa ustanovujd minimalne pravidla. Clenské Stity mézu rozSirit’
prava stanovené v tejto smernici s ciel’om poskytnut’ vysSiu tiroveri ochrany.
Takato vysokd uroverii ochrany nesmie predstavovat’ prekdzku pre vzdjomné
uzndvanie justicnych rozhodnuti, ktoré maju tieto minimdlne pravidla ul’ahcovat’.
Uroveii ochrany by nemala byt’ nikdy nizSia ako iiroveii, ktorii poskytujit normy
ustanovené v charte a EDLP, ako ich v judikature vyklada Eurdpsky sudny dvor a

Eurdpsky sud pre Pudské prava.

(30) Tato smernica podporuje prava diet’at’a a prihliada na usmernenia Rady Eurdpy
0 sudnictve zohl'aditujucom potreby deti, najmé ich ustanovenia o poskytovani
informacii a poradenstva det’'om. Touto smernicou sa zabezpecuje, aby sa
podozrivym a obvinenym osobam vratane deti poskytovali primerané informacie na
pochopenie dosledkov vzdania sa prdava podla tejto smernice a toho, Ze vzdanie sa
prdava by malo byt’ dobrovol’né a jednoznacéné. Pozbavenie osobnej slobody
podozrivého alebo obvineného diet’at’a a jeho dévody by sa malil ¢o najskor
oznamit’ osobe, ktorda ma vo vzt’ahu k tomuto diet’at’u rodicovské prava a
povinnosti. Ak je poskytnutie tychto informacii osobe, ktord md ve vzt’ahu k
tomuto diet’at’u rodi¢ovské prava a povinnosti, v rozpore s najlepSim zaujmom
dietata, mal by byt namiesto zakonného zastupcu informovany iny vhodny dospely,
napriklad pribuzny. Tym by nemali byt’ dotknuté ustanovenia vnitrostditneho
prava, v ktorych sa vyZaduje, aby boli o pozbaveni osobnej slobody diet'at’a
informované akékol’vek urcené orgdny, institucie alebo fyzické osoby, a to
konkrétne tie, ktoré st zodpovedné za ochranu alebo blaho deti. Clenské stdty by sa
okrem nanajvys vynimocnych okolnosti mali zdriat’ obmedzenia alebo odloZenia
vykonu prava na komunikaciu s tret’ou osobou v suvislosti s podozrivymi alebo

obvinenymi det’mi, ktoré su pozbavené osobnej slobody. Ani v pripade odkladu
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(30a)

(32)

(33)

(34)

vykonu prdva by sa diet’a nemalo zadriiavat’ bez moZnosti komunikacie, ale malo
by sa mu umoZnit’ komunikovat’ napriklad s instituciou alebo fyzickou osobou

zodpovednou za ochranu alebo blaho deti.

V sulade so spolocnym politickym vyhlasenim clenskych Statov a Komisie 7 28.
septembra 2011 k vysvetlujiicim dokumentom sa ¢lenské Staty zavizuju pripojit’ v
odovodnenych pripadoch k svojim ozndameniam o transpozic¢nych opatreniach
jeden alebo viacero dokumentov vysvetl’ujucich vit’ah medzi zloZkami smernice a
zodpovedajiicimi ¢ast’ami vnutrostdtnych transpozi¢nych ndstrojov. Zakonodarca
sa domnieva, Ze pokial’ ide o t(to smernicu, je poskytnutie takychto dokumentov

odovodnené.

Kedze ciel’ tejto smernice, menovite stanovenie spolo¢nych minimdalnych pravidiel
pre pravo na pristup k advokatovi a pravo na informovanie tretej osoby o

pozbaveni osobnej slobody, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
Statov, ale 7 dovodu rozsahu opatrenia ho mo#no lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie,
moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity pedl’a ¢lanku 5 Zmluvy
o Eurdpskej Unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato

smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie #ychto ciel’ov.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 Protokolu o postaveni Spojeného kral'ovstva

a Irska s ohPadom na priestor slobody, bezpeé¢nosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, sa tieto
Clenské Staty nezucastnia na prijati tejto smernice, nebudu ou viazané ani nebuda

podliehat’ jej uplathovaniu l

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny k
Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko
nezucastni na prijati tejto smernice, a preto nim nie je viazané ani nepodlieha jeho

uplatiiovaniu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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KAPITOLA 1

Ciel a rozsah posobnosti

Clanok 1
Ciel

Touto smernicou sa ustanovuju minimalne pravidla tykajlce sa prav podozrivych a
obvinenych 0sdb v trestnom konani a osob, na ktoré sa vzt'ahuje konanie podl’a ramcového
rozhodnutia Rady 2002/584/SVV ! (,,konanie o eurdpskom zatykaci), na pristup k

advokatovi a na informovanie tretej osoby o tom, Ze boli pozbavené osobnej slobody.

Clénok 2
Rozsah pOsobnosti

1. Tato smernica sa vztahuje na podozrivu alebo obvinena osobu v rdmci trestného
konania od chvile, ked’ bola prislusnymi organmi ¢lenského Statu prostrednictvom
Uradného oznamenia alebo inak upovedomena, Ze je podozriva alebo obvinena zo
spachania trestné¢ho ¢inu, a to bez ohl’adu na to, ¢i bola pozbavend osobnej slobody.
Uplatiiuje sa do ukoncenia konania, o znamena kone¢né rozhodnutie o tom, ¢i
podozriva alebo obvinena osoba spachala trestny €in, a to vratane uloZenia trestu a

rozhodnutia o pripadnom odvolani.

2. Tato smernica sa v sitlade s élankom 11 uplatituje na osoby, na ktoré sa vztahuje
konanie o eurdpskom zatykaci I , od momentu ich zatknutia vo vykonavajucom

Clenskom State.

3. Tato smernica sa za rovnakych podmienok, ako sU ustanovené v odseku 1,
vzt’ahuje aj na osoby, ktoré nie su podozrivé alebo obvinené, ktoré sa pocas
vysluchu policiou alebo inym organom presadzovania prava stand podozrivymi

alebo obvinenymi osobami.

4. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na spravodlivé sidne konanie, sa v suvislosti s

1 U.v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1.
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menej zavaznymi trestnymi ¢inmi v pripadoch,

a)  ked’ pravo Elenského Statu ustanovuje ukladanie sankcii inym organom ako
sudom s pravomocou v trestnych veciach a proti uloZeniu takejto sankcie

mozno podat’ odvolanie na takom sude alebo
b)  ked’ ako sankciu nie je mozné uloZit’ pozbavenie osobnej slobody,
tdto smernica vzt'ahuje iba na konania na sude s pravomocou v trestnych veciach.

V kaZdom pripade sa v§ak tdato smernica v plnej miere uplatituje, ked’ bola
podozrivd alebo obvinend osoba pozbavend osobnej slobody, a to bez ohl’adu na

Stadium trestného konania.
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KAPITOLA 2

Pravo na pristup k advokatovi

Clanok 3

Pravo na pristup k advokatovi v trestnom konani

1. Clenské $taty zabezpetia, aby podozrivé a obvinené osoby mali pravo na pristup k
advokatovi v takom case a takym spésobom, ktorym im umozni skutoéne a tiéinne

vykondvat’ pravo na obhajobu.

2. Podozrivd alebo obvinend osoba ma pristup k advokdtovi bez zbytoéného odkladu.
Podozriva alebo obvinend osoba ma v kaZdom pripade pristup k advokdtovi

najneskor od skutocnosti, ktora nastane skor:

a)  pred vysluchom zo strany policie alebo iného organu na presadzovanie

prava, alebo justicného orgdanu;

b)  privykondvani vySetrovacieho tikonu alebo iného tikonu zabezpecovania
dokazov vySetrovacimi alebo inymi prisluSnymi organmi v sulade s odsekom

3 pism. ¢);
C)  bez zbytoéného odkladu po pozbaveni osobnej slobody;

d) s dostatoénym predstihom pred tym, ako sa podozrivd alebo obvinend osoba
predvoland pred sud s pravomocou v trestnych veciach dostavi pred tento

sad.
3. Pravo na pristup k advokatovi v trestnom konani zah¥ia:

a)  Clenské §tity zabezpecia, aby podozrivi alebo obvinena osoba mala pravo
stretnut’ sa bez pritomnosti tretej osoby s advokatom, ktory ju zastupuje, a
komunikovat’ s nim pred vysluchom zo strany policie, iného orgdanu

presadzovania prava, alebo justi¢nych orgdanov;

b)  Clenské staty zabezpecia, aby mala podozriva alebo obvinena osoba pravo na

pritomnost’ svojho advokdta a na jeho skutoéniut ti¢ast’ na vysluchu. Takato
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ucast’ musi byt’ v sulade s postupmi podl’a vnutrostatneho prava, pokial’
tymito postupmi nie je dotknuty skutocny vykon a podstata dotknutého prava.
Ak sa advokat ziiéastituje na vysluchu, tento vysluch sa zaznamend v sulade
S vnutroStatnym prdvom.

¢)  Clenské §tity zabezpecia, aby podozrivi alebo obvinend osoba mala privo
aspori na to, aby bol jej advokdt pritomny aspoii pri tychto vySetrovacich
ukonoch alebo tikonoch zabezpecovania dékazov, ak sii ustanovené v
prislus$nom vnutrostatnom prave a ak sa vyZaduje alebo je povolend

pritomnost’ podozrivej alebo obvinenej osoby:

i) identifikacia;

i)  konfrontacia;

iil) experimentdlna rekonsStrukcia miesta inu.

4, Clenské Staty sa usiluju spristupnit’ vSeobecné informadcie s ciel’om ul’ahcit’

podozrivym alebo obvinenym osobam ziskanie advokata.

Bez ohladu na ustanovenia vnutrosStatneho prava tykajuce sa povinnej pritomnosti
advokata clenské Staty prijmu potrebné opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze podozrivé
alebo obvinené osoby, ktoré su pozbavené osobnej slobody, maju moZnost’ ucinne
vykondvat’ svoje pravo na pristup k advokatovi, pokial’ sa tohto prava nevzdali

Vv suitlade s ¢lankom 9.
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o. Clenské stity méosu docasnii vinimku z uplatiiovania odseku 2 pism. c) uplatnit’
len za vynimocnych okolnosti a v predsudnom Stadiu konania, ak 7 dovodu vel’kej
fyzickej vzdialenosti podozrivej alebo obvinenej osoby nie je mozné zabezpecit’
prdavo na pristup k advokdtovi bez zbytoéného odkladu po jej pozbaveni osobnej
slobody.

6. Clenské staty mézu docasnii vpnimku z vpkonu prdv ustanovenych v odseku 3
uplatnit’ len za vynimocnych okolnosti, v predsudnom Stadiu konania a v
odovodnenom rozsahu, ak je to s ohl’adom na konkrétne okolnosti pripadu

opodstatnené jednym alebo viacerymi z tychto zdavaznych dovodov:

a)  naliehavd potreba odvrdtit’ vaine nepriaznivé désledky pre Zivot, slobodu

alebo telesnui nedotknutel’nost’ inej osoby,

b)  je nevyhnutné, aby vysSetrovacie orgdny urobili bezodkladné kroky na

zabranenie zavaznému ohrozeniu trestného konania.
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Clinok 4

Dovernost’

Clenské tdty respektujii dovernost’ komunikdcie podozrivej alebo obvinenej osoby s jej
advokatom pri vykone prava na pristup k advokéatovi ustanoveného v tejto smernici. To plati
pre stretnutia, korespondenciu, telefonické rozhovory a akékol’vek iné formy komunikdcie,

ktoré umoZituje vnutrostdtne pravo.

KAPITOLA 3
Informovanie tretej osoby o pozbaveni osobnej slobody

a komunikacia s tretimi osobami a konzularnymi aradmi

Clanok 5

Pravo na informovanie tretej osoby o pozbaveni osobnej slobody

1. Clenské §taty zabezpedia, aby podozrivé alebo obvinené osoby, ktoré boli pozbavené
osobnej slobody, mali pravo, aby o tom bola bez zbytoéného odkladu informovand
aspoil jedna osoba, ktoru urcia, napriklad pribuzny alebo zamestndvatel’, ak si to

Zelaju.

2. Ak je podozrivou alebo obvinenou osobou diet’a, ¢lenské Staty zabezpecia, aby bola
0 pozbaveni osobnej slobody a o s nim stvisiacich dovodoch ¢o najskor informovana
osoba, ktorda md vo vzt'ahu k tomuto diet’at’u rodi¢ovské prava a povinnosti, pokial
to nie je v rozpore s najlepsim zaujmom diet’at’a, v takom pripade je informovana ina
vhodné dospelé osoba. Na iiéely tohto odseku sa za diet’a povaZuje osoba, ktord

nedosiahla vek 18 rokov.

3. Clenské $tity méosu uplatnit’ docasnii vynimku z vykonu prav ustanovenych v
odsekoch 1 a 2, len ak je to s ohl’adom na konkrétne okolnosti pripadu

opodstatnené niektorym 7 tychto zavaZnych dovodov:

a)  naliehava potreba odvratit’ vazne nepriaznivé dosledky pre Zivot, slobodu

alebo telesnu nedotknutel’nost’ inej osoby,
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b)  nmaliehava potreba zabranit’ situdcii, ked’ by mohlo byt’ zdavaine ohrozené

trestné konanie.

4, Ked’ ¢lenské Staty uplatituju docasnu vynimku z vykonu prava ustanoveného v
odseku 2, zabezpecia, aby bol o pozbaveni osobnej slobody diet’at’a bez zbytoéného

odkladu informovany organ zodpovedny za ochranu a blaho deti.

Cldanok 5a

Pravo na komunikaciu s tretimi osobami pocas pozbavenia osobnej slobody

1. Clenské stity zabezpecia, aby podozrivé alebo obvinené osoby, ktoré boli pozbavené
osobnej slobody, mali pravo bez zbytoéného odkladu komunikovat’ aspori s jednou

tret’ou osobou, ktorit urcia, napriklad s pribuznym.

2. Clenské §tity mésu obmedzit’ alebo odloZit’ vykon tohto prdva na ticely

nevyhnutnych poZiadaviek alebo primeranych operacnych poZiadaviek.

Clanok 6

Pravo komunikovat' s konzularnymi I aradmi

1. Clenské 3taty zabezpetia, aby podozrivé alebo obvinené OSobyI , ktoré boli
pozbavené osobnej slobody a ktoré nie st ich Statnymi prisluSnikmi, mali pravo na
informovanie konzulérnychl uradov §tatu, ktorého su Statnymi prislusnikmi, o
pozbaveni osobnej slobody bez zbytoéného odkladu a komunikovat’ s tymito Gradmi,
ak si to podozrivé alebo obvinené osoby Zelaju. Ak su v§ak podozrivé alebo
obvinené osoby Statnymi prislusnikmi dvoch alebo viacerych Statov, mozu si zvolit’,
ktoré konzularne urady maju byt’ informované o ich pozbaveni osobnej slobody a s

ktorymi si Zelaju komunikovat’.

2. Podozrivé a obvinené osoby tieZ maju pravo na to, aby ich navstivili pracovnici ich
konzularnych uradov, pravo rozpravat’ sa a korespondovat’ s nimi a pravo na to,
aby im konzuldrne urady zabezpelili pravne zastupovanie, pokial’ s tym tieto Urady

sthlasia a pokial’ si to dotknuté podozrivé alebo obvinené osoby Zelaju.

3. Vykon prav ustanovenych v tomto Clanku sa moéZe upravit’ vo vnutroStatnom prdve
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alebo v ramci postupov, pokial’ takdto uprava umoZni naplno vykondvat’ tieto

prava na ucely, na ktoré su urcené.
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KAPITOLA 4

Vynimky a vzdanie sa prava

Clanok 8

VSeobecné podmienky uplatiiovania docasnych vynimiek
1. Akakol’vek docasna vynimka podla ¢lanku 3 ods. 5a 6 a ¢lanku 5 ods. 3
a)  musi byt’ primerand a nesmie presahovat’ ramec toho, ¢o je potrebné;
aa) musi byt’ prisne ¢asovo obmedzend;

b)  nesmie byt zalozena vylu¢ne na druhu alebo zavaznosti idajného trestného

¢inu; a

e)  nesmie ohrozit’ spravodlivu spravodlivost’ konania ako celku.
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2. Docasné vynimky podl'a ¢lanku 3 ods. 5 a 6 moze nalezite zddvodnenym
rozhodnutim prijatym I na individualnom zaklade povolit’ len justi¢ny organ alebo
iny prislusny orgdn za predpokladu, Ze jeho rozhodnutie moZe byt predloZené na
sudne preskimanie. Riadne odévodnené rozhodnutie sa zaznamena v stlade

S vautroStatnym pravom dotknutého ¢lenského Stdatu.

3. Docasné vynimky podla élanku 5 ods. 3 moZe na individudlnom zdklade povolit’
len justi¢ny orgdn alebo iny prisluSny organ za predpokladu, Ze jeho rozhodnutie

moZe byt’ predloZené na sudne preskumanie.

Clanok 9

Vzdanie sa prava

1. Bez toho, aby bolo dotknuté vnutrostatne pravo, v ktorom sa ustanovuje povinna
pritomnost’ alebo pomoc advokata, ¢lenské Stdaty pri akomkol'vek vzdani sa prava

| uvedeného v ¢lanku 3 a 11 tejto smernice zabezpecia, aby:

a)  sapodozrivej alebo obvinenej osobe Ustne alebo pisomne a v jednoduchom a
grozumitel’nom jazyku poskytli jasné a dostatocéné informdcie o obsahu

dotknutého prava a pripadnych désledkoch vzdania sa ho; a

c) prava sa vzdala dobrovol'ne a jednoznacne.

2. V/zdanie sa prava, ktoré mozno vykonat’ pisomne alebo uistne, a jeho okolnosti sa

zaznamenaju postupom v sulade s pravom dotknutého ¢lenského $tatu.

3. Clenské $taty zabezpecia, aby vzdanie sa prava bolo nasledne mozné odvolat’
v kedykol'vek pocas trestneho konania a aby podozriva alebo obvinena osoba bola o
tejto moZnosti informovand. Odvolanie vidania sa prdva je ucinné od momentu

vznesenia takéhoto odvolania.
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KAPITOLA 5

Konanie o eurdopskom zatykaci

Clanok 11

Pravo na pristup k advokatovi v konani o europskom zatykaci

1. Clenské staty zabezpetia, aby osoba, o ktorej odovzdanie sa poZiadalo v siilade s
rdmcovym rozhodnutim Rady 2002/584/SVV, mala po zatknuti na zaklade
europskeho zatykaca pravo na pristup k advokatovi ve vykondvajiicom célenskom

Stdate.

2. Pokial’ ide o obsah préva na pristup k advokatovi vo vykondvajiicom ¢lenskom

State, vyZiadand osoba ma v tomto ¢lenskom Stdte tieto prava:

a)  pravo na pristup k advokdtovi v takom ¢ase a takym sposobom, ktoré jej
umoznia ucinne vykondvat’ jej prav a v kaZdom pripade bez zbytoéného

odkladu po pozbaveni slobody,
b)  prdavo komunikovat’ a stretnut’ sa s advokdtom, ktory ju zastupuje;

C)  prdvo na pritomnost’ advokdta a — v sulade s postupmi podl’a vnutrostitneho
prava — na jeho ucast’ na vysluchu vyZiadanej osoby vykondvajiicim sudnym
orgdnom. Ak sa advokit ziiastiiuje na vysluchu, tento vysluch sa zaznamend

v stlade s vnutrostitnym prdavom.

2a. Prdva priznané v ¢lankoch 4, 5, 5a, 6, 9 tejto smernice a — v pripade uplatnenia
docasnej vynimky podla Clanku 5 ods. 3 — v Clanku 8 sa primerane uplatiiuji na

konanie o eurdpskom zatykaci vo vykondvajiicom ¢lenskom Stite.
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2Db.

2cC.

2d.

Prislus$ny orgdn vo vykondvajiucom clenskom Stdate vyZiadani osobu beg
zbytocného odkladu po pozbaveni osobnej slobody informuje, Ze md pravo zvolit’ si
advokdta vo vyddvajiicom ¢lenskom $tate. Ulohou advokata vo vydavajicom
¢lenskom Stdte je pomahat’ advokdtovi vo vykondvajiicom clenskom Stdte
poskytovanim informdcii a poradenstva s cie’om umoZnit’ vyZiadanej osobe ucinny

vykon prav podla ramcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV.

Ak chce vyZiadand osoba vykonat’ svoje pravo a eSte nema vo vyddvajiicom
Clenskom Stdte advokdta, prislusny orgdan vykondvajiiceho ¢lenského Statu
bezodkladne informuje prislusny orgdan vydavajuceho clenského $tatu. Prislusny
orgdn tohto bez zbytoéného odkladu poskytne vyZiadanej osobe informacie na

ulahcenie vymenovania advokdta v takomto Stdte.

Pravom vyZiadanej osoby vymenovat’ advokdta vo vydavajiicom ¢lenskom Stite,
aby pomohol jej advokdtovi vo vykondvajiicom Clenskom Stdte, nie su dotknuté
lehoty ustanovené v rdmcovom rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ani povinnost’

vykondvajuceho sudneho organu rozhodnut’ v ramci tychto lehot a podmienok

stanovenych v uvedenom ramcovom rozhodnuti.
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KAPITOLA 6

VSeobecneé a zaverecné ustanovenia

Clanok 12

Pravna pomoc

Touto smernicou nie sU dotknuté ustanovenia vnutrostatneho prdava tykajiice sa prdavnej

pomoci, ktoré sa uplatiiuju v sulade s chartou a s Europskym dohovorom o Pudskych

pravach.
Clanok 13
Prostriedky napravy
1. Clenské §taty zabezpedia, aby podozrivé alebo obvinené osoby v trestnom konani,

ako aj vyZiadané osoby v konani o europskom zatykaci mali podl’a vnutrostatneho
prdva ucinné prostriedky ndpravy v pripadoch, ked’ boli porusené ich prava

vyplyvajlce z tejto smernice.

3. Bez toho, aby boli dotknuté vnutroStatne normy a systémy vzt’ahujice sa na
pripustnost’ dékazov, Clenské Staty zabezpecia, aby sa v trestnom konani pri
posudzovani vypovedi podozrivej alebo obvinenej osoby alebo dékaznych
prostriedkov ziskanych v rozpore s jej pravom na advokata, alebo v pripadoch, ked’
bola v stlade s ¢lankom 3 ods. 6 povolena vynimka z tohto prava, zohl’adnili prdavo

na obhajobu a pravo na spravodlivé sudne konanie.
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Clinok 13a

Zranitel’né osoby

Clenské tdty zabezpecia, %e sa pri uplatiiovani tejto smernice zohladnia osobitné potreby

zranitel’nych podozrivych a zranitel’nych obvinenych 0sob.

Clanok 14

Dolozka zakazu zniZenia urovne ochrany

Ziadne ustanovenie tejto smernice sa nesmie vykladat’ ako obmedzovanie alebo odchylka
od akychkol'vek prav a procesnych zéruk, ktoré sit zarucéené podl’a charty, EDLP a inych
relevantnych ustanoveni medzinarodného préava alebo prava ktoréhokol'vek z ¢lenskych

Statov, ktoré poskytuju vyssiu troven ochrany.

Clanok 15

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedu do u¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskor do [36 mesiacov od
uverejnenia tejto smernice v Gradnom vestniku] | . Bezodkladne o tom informuju

Komisiu.

2. Clenské $tity uvedii priamo v prijatjch ustanoveniach alebo pri ich tiradnom

uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Stdty.
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3. Clenské Staty oznamia Komisii znenie ustanoveni vnutrostdtnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.

Clinok 15a

Spréava

Komisia do [36 mesiacov po koneénom termine transpozicie smernice uvedenom v ¢lanku
15 ods. 1)] predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej posudi rozsah, v
ktorom Clenské Staty prijali opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou
vrdtane hodnotenia uplatiiovania ¢lanku 3 ods. 6 v spojeni s Clankom 8 ods. 1 a 2 a podla

potreby k nej priloZi legislativne navrhy.

Clanok 16

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida G¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujlicim po jej uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Clanok 17
Adresati

Této smernica je urend ¢lenskym Statom v stlade so zmluvami.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
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DOVODOVA SPRAVA

Eurdpsky parlament uz dlho ziada zvySenie ochrany prav obeti trestnych ¢inov, ale aj
podozrivych a obvinenych oséb. Po neprijati ramcového rozhodnutia o uréitych procesnych
pravach v trestnom konani, ktorého navrh predlozila Eur6épska komisia v roku 2004, a po
predlozeni spravy poslankyne Paganovej 7. maja 2007 plénum dorazne vyzvalo na prijatie
ambicidzneho pravneho nastroja o procesnych zarukach v trestnom konani.

Poziadavka Europskeho parlamentu bola vypocuté a na podnet Svédskeho predsednictva Rada
v novembri 2009 prijala Cestovni mapu na posilnenie procesnych prav podozrivych alebo
obvinenych 0s6b v trestnom konani, ktora prinasa zmenu oproti pévodnému pristupu
Eurodpskej komisie, ktorého cielom bolo prijatie horizontalneho a komplexného néstroja, a
zvolila menej ambiciozny, zato vSak realistickej$i postupny pristup, ktory sa tyka opatreni v
tychto oblastiach:

A. preklad a timocenie,

B. poucenie o pravach a informovanie o obvineniach,

C. pravne poradenstvo a pravna pomaoc,

D. komunikacia s pribuznymi, zamestnavatel'mi a konzuldrnymi organmi,
E. osobitné zaruky pre zranitel'né podozrivé alebo obvinené osoby;

F. zelena kniha o vySetrovacej vizbe.

Cestovna mapa sa stala neoddelitelnou su¢astou Stokholmského programu. Je v nej jasne
stanovené, Ze zoznam opatreni nie je vycerpavajuci.

Opatrenia uvedené v cestovnej mape uz boli ¢iasto¢ne realizované. 20. oktébra 2010 bola
prijatd smernica o prave na tlmocenie a preklad v trestnom konani a v sucasnosti sa dokoncuje
priprava smernice o prave na informécie v trestnom konani pred zverejnenim v iradnom
vestniku.

Navrh smernice o prave na advokata v trestnom konani a o prave komunikovat’ po zatknuti
bol prijaty Europskou komisiou 12. jula 2011 a predstavuje tretiu fazu implementacie
cestovnej mapy. Zahina Cast’ opatreni C, ktoré sa tykaju prava na pravne poradenstvo, a
opatrenia D zamerané na pravo na komunikéciu s pribuznymi, zamestnavatel'mi a
konzularnymi organmi.

Navrh stanovuje v§eobecnu zasadu, na zaklade ktorej by vSetkym podozrivym a obvinenym
osobam malo byt’ zabezpecené pravo na advokata, a to ¢o najskor a spéosobom, ktory im

RR\941107SK.doc 41/60 PE474.063v04-00

SK



SK

umozni ucinne uplatnit’ pravo na obhajobu. V navrhu sa d’alej upresiuje, Ze tieto prava by v
kazdom pripade mali byt’ zabezpecené este pred zacatim akéhokol'vek vysluchu, pri
vykonavani akéhokol'vek procesného tikkonu alebo tkonu na zaistovanie dokazov, a v pripade
pozbavenia osobnej slobody. Navrh tiez urcuje obsah tohto prava, zdoraznuje, ze stretnutia
podozrivej alebo obvinenej osoby a jej advokata by mali byt doverné, vymentva pripady,
kedy sa mozno od zékladnych zasad odchylit’, a uvadza pravidla tykajice sa vzdania sa prava
na advokata.

Pokial’ ide o opravné prostriedky, cielom navrhu je zabezpecit, aby sa uplatiiovali G¢inné
opravné prostriedky a najmé aby bola podozrivé alebo obvinena osoba v pripade, ak déjde k
poruseniu prava na advokata, v rovnakej pozicii, ako keby k poruseniu jej prav nedoslo, a
predovsetkym aby kazdé vyhlasenie alebo dokazny material ziskané poruSenim tohto prava
nemohli byt’ pouzité, ak by tym bolo dotknuté pravo na obhajobu.

Rovnaké pravidlo sa uplatni aj na osoby, ktoré nie su podozrivymi alebo obvinenymi
osobami, a to v pripade, ze su obvinené alebo oznacené za podozrivé osoby v priebehu
vypocuvania policiou alebo orgdnom presadzovania prava.

Navrh Komisie nestanovuje osobitné pravidla pre pravnu pomoc. Obsahuje iba vSeobecny
odkaz na pravnu pomoc a ustanovenie, v ktorom sa uvadza, ze ¢lenské $taty by vzhl'adom na
pravo na advokata podl'a tejto smernice nemali pouzivat’ menej priaznivé predpisy o pravnej
pomoci, ako su pravne predpisy platné v sucasnosti.

Dve ustanovenia sa zaoberaju prdvom na komunikaciu po zatknuti a prdvom na komunikaciu
s konzularnymi alebo diplomatickymi organmi.

STANOVISKO SPRAVODAJKYNE

Hoci existuju spoloéné zasady a minimalne normy vyplyvajuce z EDLP a z Charty
zékladnych prav EU, medzi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi pretrvavaju vel'ke rozdiely, pokial
ide o uplatiiovanie ustanoveni, ktorymi sa riadi pristup k advokatovi.

Uroveii zabezpetenia pristupu k u¢innej obhajobe v trestnom konani sa v jednotlivych
¢lenskych Statoch 1isi v zavislosti od konkrétneho pravneho systému a jeho uplatiovania v
praxi, ¢o ma nepriamy, ale vyrazny vplyv na politiku EU v oblasti vzajomnej dovery a
uznavania.

Clenské $taty neimplementovali a nedodrziavaju jednotne ustanovenia EDI’P a judikattru
Eurdpskeho stdu pre I'udské prava , o vedie k uplatiiovaniu roznych noriem v ramci
Eurdpskej tnie.

Parlament niekol’kokrat upozornoval na to, Ze je potrebné posilnit’ procesné prava
podozrivych a obvinenych osdb, pricom zdoraznil, Ze je potrebné dosiahnut’ rovnovahu medzi
slobodou, pravom a bezpecnostou.

Potreba posilnit’ vzajomnu doveru vyvstala eSte nalichavejsie pri realizacii programu

vzajomného uznavania rozsudkov v trestnom konani. Pravne predpisy prijaté v ostatnych
rokoch na arovni EU zlepsili u¢innost’ trestného stihania a vykonu trestu na uzemi EU,
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napriek tomu panuje zhoda v tom, Ze nedostatok opatreni, ktoré by na trovni EU podporovali
prava obcanov ako podozrivych alebo obvinenych osdb v trestnom konani v inom ¢lenskom
State, vytvoril dojem nevyvazenosti politik EU v oblasti spravodlivosti.

Podl'a mojho nazoru mali byt tieto néstroje prijaté skor, nez sa zacala uplatiiovat’ zasada
vzajomného uznavania a opatrenia, ktoré s fiou suvisia.

Je potrebné, aby sa ob¢ania mohli spoliehat’ na to, ze ked’ cestuju, su ich prava plne
reSpektovangé, je zaistena ich bezpecnost’ a maji rovnaké zaruky vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

Rozsah posobnosti tejto smernice by mal byt dostatocne Siroky, aby sa zabranilo poruSovaniu
I'udskych prav, zaroven by vSak mal zaruc¢ovat’, ze to nebude mat’ vplyv na skuto¢ny a ucinny
vykon spravodlivosti.

Pravo podozrivych a obvinenych 0s6b na advokata by mal byt’ spolo¢nou zasadou od
najskorsej fazy trestného konania.

Potreba zabezpecit’ podozrivej alebo obvinenej osobe pristup k advokatovi a ucinné
uplatiiovanie tohto zdkonného pristupu predstavuje klI'acCovy prvok, ktory umoziuje
podozrivym alebo obvinenym obanom vhodnym spdsobom sa obhajovat pred vySetrovacimi
orgadnmi a pred sudom.

Bez riadneho pristupu k advokétovi by uc¢inny vykon d’al$ich prav na obhajobu zostal
iluzérnym.

Smernica sa bude vykonavat’ vo vSetkych ¢lenskych Statoch bez ohl'adu na ich pravne
systémy a zaisti sa fiou pouzivanie rovnakych noriem v celej Eurdpe.

Pri vykonavani tejto smernice by ¢lenské Staty nemali v Ziadnom pripade uplatiiovat’ nizsie
Standardy ako tie, ktoré s stanovené v EDLP a v charte a ktoré d’alej rozvija judikatara
Europskeho sudu pre 'udské prava.

M®j navrh spravy vychadza z nasledujdcich Gvah:

- Mal by byt’ zachovany urcity stlad s uz prijatymi opatreniami A a B, preto som predlozila
pozmenujuci navrh k ¢lanku 2 ods. 3;

Pravo na advokata by malo mat’ Sirokt platnost’ a malo by byt’ zarucené v skorom $tadiu
konania, aby neohrozovalo vySetrovanie. Ako sa zdoraznuje v pozmenujlicich nadvrhoch k
¢lanku 3, toto pravo by malo byt’ zaru¢ené bez ohl'adu na to, ¢i je prislusna osoba zbavena
slobody, ak je vypocuvana orgdnom presadzovania prava alebo inym prisluSnym orgdnom, a
vzdy od okamihu, ked’ je predvolana pred sid s pravomocou v trestnych veciach. Podozriva
alebo obvinena osoba by mala mat’ d’alej pravo stretnat’ sa a komunikovat’ s advokatom
(pozmenujuci navrh k ¢lanku 4 ods. 1).

- Pokial’ ide o ucast’ advokata pri akomkol'vek vySetrovacom tikone alebo pri zaist'ovani
dokazov, pri ktorom sa vyzaduje pritomnost’ podozrivej alebo obvinenej osoby alebo sa jej
pritomnost’ povol'uje ako jej pravo v sulade s vnatro$tatnymi pravnymi predpismi, advokat by
mal mat’ moznost’ poziadat’, vzdy ak bol urceny, aby bol informovany o tychto ukonoch, ¢o sa
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zaznamena postupom uskutocnovania zaznamov podla vnutrostatnych pravnych predpisov
¢lenského statu. Nepritomnost’ advokata by vSak nemala zabranit’ prislusSnym orgdnom
uskutocnit’ tieto ilkkony, ak bol o nich riadne informovany;

- V zaujme uc¢inného vykonu prav podozrivej alebo obvinenej osoby na obhajobu by nemala
byt obmedzena dizka ani frekvencia stretnuti medzi touto osobou a jej advokatom
(pozmenujuci navrh k ¢lanku 4 ods. 5). Rovnako by mala byt’ zaru¢ena dovernost’ tychto
stretnuti (pozmenujuci navrh k ¢lanku 7). Rovnaka zasada by sa mala uplatnit’ v pripade
¢lanku 8, zaroven by vSak bolo potrebné umoznit’ prislusSnému organu, ktory nie je stdnym
organom, vynimku z prava na advokata za predpokladu, ze jeho rozhodnutie méze byt
predmetom sudneho preskdmania. Pravo informovat’ konzularny organ by nemalo byt
predmetom vynimiek.

- So zretelom na ustanovenia, ktoré sa tykaju vzdania sa prava na advokata, je cielom navrhu
spravy odstranit’ poziadavku poskytnutia pravnej rady o désledkoch vzdania sa tohto prava,
pretoze by to mohlo byt neumerné a mohlo by to viest’ k prietahom v konani.

- Ako sa zdoraziuje v pozmenujucom navrhu k ¢lanku 4 ods. 4, povinnost’ overovat’ vdzobné
podmienky by mali mat’ aj nad’alej verejné organy, nie advokat.

- Na ucely tejto smernice by za dieta mala byt povazovana osoba vo veku niz§om nez 18
rokov (pozmenujuci navrh k ¢lanku 5), ¢o sa uvadza z dovodu jasnosti. Je vel'mi dolezité
zaClenit’ prava zraniteI'nych podozrivych a obvinenych 0so6b do tohto ndvrhu, preto by sa mali
prava, ktoré sa podl'a ustanoveni tejto smernice uplatiiuji na deti, rozsirit’ na tito konkrétnu
kategoriu 0sob.

- Aby sa zabezpecil sulad s prisluSnymi ustanoveniami smernice o prave na informécie v
trestnom konani, bolo pravo na komunikéciu po zatknuti nahradené pravom na informovanie
tretej strany. Podozriva alebo obvinena osoba, ktora je zbavena slobody, ma mat’ preto pravo,
aby o tom bola informovana aspon jedna osoba, ktort uréi, napriklad pribuzny alebo
zamestnavatel’.

— So zretel'om na to, Ze ¢lanok 12 ods. 2, ktory sa tyka pravnej pomoci, by mohol mat’
zavazny vplyv na pravne systémy viacerych ¢lenskych Statov, sa zda vhodnejsie riesit’ tito
otazku v kontexte neskorSieho opatrenia o pravnej pomoci.

Ked’Ze tato smernica neobsahuje zakladné pravidla pre pravnu pomoc, nemali by sa stanovit’
zasady, ktoré by mohli prejudikovat’ tieto zadkladné pravidla, ktoré by mohli byt’ predmetom
néstroja prijatého v budticnosti. Komisia konstatovala, Ze otazka pravnej pomoci je nesmierne
zlozit4 a existujuce informacie st nedostatocné. Ak by preto bola do ndvrhu zaclenend pravna
pomoc, jeho predlozenie by vyzadovalo ovel’a viac ¢asu, ¢o by vzhl'adom na potrebu prijatia
opatreni v oblasti hmotného prava nebolo vhodné.
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STANOVISKO VYBORU PRE PRAVNE VECI

pre Vybor pre obcianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci

k navrhu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o prave na pristup k advokatovi v trestnom
konani a o prave na komunikaciu po zatknuti
(COM(2011)0326 — C7-0157/2011 — 2011/0154(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Jan Philipp Albrecht

STRUCNE ODOVODNENIE
Uvod

V Europskom dohovore o Tudskych pravach a v Charte zakladnych prav Europskej Unie su
sice zakotvené zékladné prava na obhajobu, ako je pravo na pristup k advokatovi, pravo

na timocenie a preklad, pravo byt informovany o obvineni, pravo na pravidelné preskimanie
zadrzania a pravo byt predvedeny pred sud, i tak sa vSak tieto dokumenty podrobne
nezaoberaju spésobom ochrany tychto prav v praxi.

Ciel'om navrhu Komisie, ktory sa v sucasnosti prerokuva vo vybore, je zlepsit’ prava
podozrivych alebo obvinenych osdb, pokial’ ide o pravo na pristup k advokatovi v trestnych
veciach (¢lanky 3 a 4) a pravo komunikovat’ po zatknuti s tretou osobou, ako je pribuzny,
zamestnavatel’ alebo konzularny organ (¢lanky 5 a 6). Clanok 8 obsahuje niekol’ko vynimiek
Z tychto prav. Navrh smernice sa vzt'ahuje aj na pravo na pristup k advokatovi v konani

0 eurdpskom zatykacom rozkaze (€lanok 11).

Navrh je tretim opatrenim v rdmci planu na posilnenie procesnych prav podozrivych alebo
obvinenych osdb v trestnych konaniach?, ktoré zahffia aj pravo na preklad a timocenie?,
na informacie o pravach v trestnom konani®, na pravnu pomoc a osobitné zaruky pre

podozrivé alebo obvinené osoby patriace do kategérie zranitenych osdb a zelenu knihu

0 vySetrovacej vizbe®.

1 Zavery Eurdpskej rady, 10. — 11. decembra 2009; uznesenie Rady z 30. novembra 2009 o plane na posilnenie
procesnych prav podozrivych alebo obvinenych oséb v trestnom konani, 2009/C 295/01, 4. 12. 2009, U. v. EU C
295/1.

2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010 o prave na timo&enie a preklad v
trestnom konani, 26. 10. 2010, U. v. EU L 280/1.

¥ COM(2010)0392.

414.6.2011, COM(2011)0327 v kone¢nom zneni, Zelena kniha o posilneni vzajomnej dovery v eurdpskom
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Existencia spolo¢nych minimalnych noriem v oblasti prava na pristup k advokatovi a prava
komunikovat’ po zatknuti by mala poskytnut’ primerany zéklad na vzajomné uznavanie
sudnych rozhodnuti v trestnych veciach, zabranit’ natlaku zo strany vysetrovacich organov,
zabezpecit rovnost’ sil medzi obzalobou a obhajobou a zamedzit’ justi¢cnym omylom.

Néazor spravodajcu vyboru poZiadaného o stanovisko

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko podporuje ndvrh Komisie. Okamzity pristup
k advokatovi je nevyhnutny, aby mala podozriva alebo obvinena osoba moznost’ i¢inne
uplatiiovat’ svoje prava tykajuce sa obhajoby a aby sa zaistila zluciteI'nost’ so zakladnymi
pravami stanovenymi v charte a Eurépskom dohovore o T'udskych pravach.

Je potrebné poskytntt’ osobny pristup k advokatovi pred zaciatkom vypocuvania policiou
alebo inymi orgdnmi presadzovania prava, ked’ze prave od tohto momentu mozu byt prava
podozrivej alebo obvinenej osoby tykajlice sa obhajoby nepriaznivo ovplyvnené!.
Spravodajca takisto zdoraziuje, Ze je dolezité umoznit’ pristup k advokatovi pred ukonmi
zaistovania dokazov, ako je odber vzoriek krvi alebo DNA ¢i vykonanie prehliadky telesnych
dutin.

Spravodajca nemoze sthlasit’ s argumentom, podl'a ktorého sa pritomnost’ advokata

a udelenie prava advokatovi stretnut’ sa s podozrivou osobou, vzniest ndmietky a
skontrolovat’ jeho stav povazuje za prekazku vysetrovania. Spravodajca zdoraznuje, ze
akékol'vek vynimky z tychto prav by mali byt opodstatnené zdvaznymi dévodmi, zalozené
nielen na zavaznosti tdajného trestného ¢inu, primerané a ¢asovo obmedzené a nemala by byt
nimi dotknuta spravodlivost’ konania. NavySe by takéto vynimky mali od pripadu k pripadu
podliehat’ riadne zd6vodnenému rozhodnutiu sidneho organu. Vyhlasenia podozrivej alebo
obvinenej osoby alebo dokazy ziskané poruSenim jej prava na pristup k advokatovi alebo

v pripade povolenia vynimky z tohto prava by sa v Ziadnom §tadiu konania nemali pouzit’ ako
dbkazy proti nej.

Pravo komunikovat’ po zatknuti znamena, Ze tretia strana ma moznost’ spravovat’ zaleZitosti
podozrivej alebo obvinenej osoby pocas jej zadrziavania. Deti by mali mat’ pravo na
pritomnost’ svojho rodica, opatrovnika alebo prislusnej dospelej osoby, ktora by im pomohla
pochopit’, ¢o sa deje. V pripade potreby by sa toto pravo malo rozsirit’ aj na ostatné zranitel'né
podozrivé osoby. Akakol'vek komunikacia medzi podozrivou alebo obvinenou osobou a jej
advokatom by mala byt doverna a nemala by vytvarat’ Ziadny priestor na vynimky.

Parlament pocas uplynulych rokov neraz vyjadril nespokojnost’ s europskymi zatykacimi
rozkazmi, ktoré boli vydané za drobné trestné €iny, s vypo€utiami namiesto vySetrovania

a s tym suvisiacimi dlh§imi obdobiami zbytocnej vySetrovacej vdzby v ostatnych ¢lenskych
Statoch.? Spravodajca dorazne podporuje systém dvojitej obhajoby stanoveny v ¢lanku 11,

justiénom priestore — Zelena kniha o uplatiiovani trestnopravnych predpisov EU v oblasti pozbavenia osobnej
slobody.

! Pozri Salduz/Turecko [2008] EDLP 1542.

2 Rozprava v pléne z 8. jina 2011 o eurépskom zatykacom rozkaze je k dispozicii tu.
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ktorym sa ma zabezpecit, aby sa drobné pripady objasnili alebo vyriesili v ¢o najskorSom

Stadiu.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre pravne veci vyzyva Vybor pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci,
aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto pozmenujuce navrhy:

Pozmenujuici navrh 1

NAavrh smernice
Nazov 1

Text predlozeny Komisiou

Néavrh smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady o prave na pristup k advokatovi v
trestnom konani a o prave na komunikaciu
po zatknuti

Pozmenujici navrh 2

NAavrh smernice
Nazov 1

Text predlozeny Komisiou

Néavrh smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady o prave na pristup k advokéatovi v
trestnom konani a o prave na komunikaciu
po zatknuti

Pozmenujuci navrh 3

NAavrh smernice
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Tato smernica sa vzt'ahuje na akukol'vek
osobu od chvile, ked’ sa od prislusnych
organov ¢lenského Statu prostrednictvom
uradného oznamenia alebo inak dozvie, Ze

RR\941107SK.doc

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Pozmenujuci navrh

Néavrh smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady o prave na pristup k advokatovi v
trestnom konani a o prave na komunikaciu
v pripade zatknutia

Pozmenujuci navrh

1. Tato smernica sa vztahuje na akukol'vek
osobu v pripadoch, ked’ sa od prislusnych
organov ¢lenského $tatu prostrednictvom
uradného oznamenia alebo inak dozvie, Ze
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je podozrivé alebo obvinena zo spachania
trestného ¢inu, az do ukoncenia konania,
¢o znamena kone¢né rozhodnutie o otazke,
¢i podozrivé alebo obvinend osoba
spachala trestny ¢in, vratane pripadného
vynesenia rozsudku a rozhodnutia

0 opravnom prostriedku.

Pozmenujtci navrh 4

Navrh smernice
Clanok 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE474.063v04-00
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je podozrivé alebo obvinena zo spachania
trestného ¢inu, az do ukoncenia konania,
¢o znamena konecné rozhodnutie o otazke,
¢i podozriva alebo obvinend osoba
spachala trestny ¢in, vratane pripadného
vynesenia rozsudku a rozhodnutia

0 opravnom prostriedku.

Pozmenujuci navrh

Clinok 2a
Vymedzenie pojmov

1a. Na ucely tejto smernice platia tieto
vymedzenia pojmov:

a) ,,diet’a” je podozriva alebo obvinend
osoba mladsia ako 18 rokov alebo, ak
neexistuju Ziadne jasné dokazy o jej veku,
podozriva alebo obvinena osoba, ktora sa
zda byt mladsia ako 18 rokov;

b) ,,advokdt“ je osoba, ktord je opravnend
vykondvat’ svoju odbornu Cinnost’ pod
jednym z tychto profesnych oznaceni:

Belgicko — Avocat/Advocaat/Rechtsanwalt
Bulharsko — Aogoxam

Déansko — Advokat

Nemecko — Rechtsanwalt

Irsko — Barrister/Solicitor

Grécko — Dikigoros

Spanielsko — Abogado/Advocat/Avogado/
Abokatu

Francuzsko — Avocat

Taliansko — Avvocato/praticante avvocato
abilitato

Luxembursko — Avocat
Holandsko — Advocaat

RR\941107SK.doc



Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Clanok 3 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou
1. Clenské $taty zabezpecia, aby sa
podozrivym a obvinenym osobam ¢o

najskor umoznil pristup k advokdtovi,
V kazdom pripade vSak:

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

(@) pred akymkol'vek vypociivanim z0
strany policie alebo iného organu na

RR\941107SK.doc
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Rakusko — Rechtsanwalt
Portugalsko — Advogado
Rumunsko — Avocat

Finsko — Asianajaja/Advokat
Svédsko — Advokat

Spojené kral’ovstvo —
Advocate/Barrister/Solicitor

C) ,pohovor“ je uradné vypocuvanie
osoby tykajuce sa jej ucasti alebo
podozrenia 7 jej ucasti na trestnom Cine
alebo cCinoch vedeny prislusSnymi organmi
presadzovania prava na policajnej stanici
alebo inom vhodnom mieste.

Tato smernica sa netyka predbeZného
vypocluvania vedeného policajnymi
uradnikmi alebo aradnikmi iného organu
presadzovania prava bezprostredne po
zadrZani podozrivej osoby, ktorého ucelom
Jje zistit’, ¢i sa ma zacat’ vySetrovanie alebo
i nastali okolnosti tykajuce sa
bezpecnosti;

Pozmenujuci navrh

1. 1.V pripade, Ze podozrivé a obvinené
osoby poZaduju pristup k advokatovi,
Clenské Staty zabezpecia, aby sa im pristup
poskytol ¢o najskor, v kazdom pripade
vSak:

Pozmenujuci navrh

a) pred akymkol'vek pohovorom nezavisle

PE474.063v04-00

SK



SK

presadzovanie prava,; od toho, {i je osoba zadriand alebo nie;

Pozmenujtici navrh 7

Navrh smernice
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(b) pri vykonavani akéhokol'vek b) pri vykonavani akéhokol'vek procesného
procesného ukonu alebo ukonu zaistovania ukonu alebo tkonu zaistovania dokazov
dokazov, pri ktorom sa podl’a S vynimkou pripadov, ked’ sa osoba
vniitroStdtneho prava vyZaduje alebo vykonavajuca tento procesny ukon alebo
poskytuje pravo na pritomnost’ osoby, tikon zaist'ovania dékazov dévodne
pokial’ tym nie je dotknuté ziskavanie domnieva, Ze dokazy budu do prichodu
dokazného materialu; advokata zmenené, odstranené alebo

zZnicené,

Odévodnenie

Niektoré ukony zaistovania dokazov, ako je odber vzoriek krvi ¢i DNA alebo prehliadka
telesnych dutin, su mimoriadne rusivé; v tychto pripadoch neméoze pristup k advokatovi
podlichat vnutrostatnemu pravu.

Pozmenujuci navrh 8

Névrh smernice
Clanok 3 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

2a. Touto smernicou nie je dotknuté
telefonické poskytovanie pravneho
poradenstva vo vel’mi obmedzenych
pripadoch tykajucich sa trestnych cinov,
na ktoré sa nevzit’ahuje trest odriatia
slobody, ak nehrozi nebezpecenstvo, Ze
obvinenda osoba bude vypovedat’ vo
vlastny neprospech alebo Ze policia
poulije natlak;
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Pozmenujici navrh 9

NAavrh smernice
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Advokéat ma pravo byt pritomny na
kazdom vysluchu a vypo¢uvani. Ma pravo
klast’ otazky, pozadovat’ vysvetlenie a
robit’ vyhlasenia, ktoré sa zaznamenaji

v stlade s vnutro$tatnym pravom.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice
Clanok 4 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Advokéat ma pravo byt pritomny pri
vykonavani akéhokol'vek iného
vySetrovacieho tkonu alebo pri zaistovani
dokazov, pri ktorom sa podl’a
vnutroStatneho prdva vyZaduje alebo
poskytuje pravo na pritomnost’ osoby,
pokial’ tym nie je dotknuté ziskavanie
dokazného materialu.

Pozmenujuci navrh

2. Advokat ma pravo byt pritomny pri
kazdom pohovore a vypochvani nezavisle
od toho, Ci je osoba zadrZand alebo nie.
Ma pravo klast’ otazky, pozadovat’
vysvetlenie a robit’ vyhlasenia, ktoré sa
zaznamenaju v stlade s vnutroStatnym
pravom.

Pozmenujuci navrh

3. Advokat ma pravo byt pritomny pri
vykonavani akéhokol'vek iného
vySetrovacieho tkonu alebo pri zaistovani
dokazov s vynimkou pripadov, ked’ sa
osoba vykondavajuca vySetrovaci ikon
alebo ukon zaist'ovania dokazov dévodne
domnieva, Ze dokazy budu do prichodu
advokata zmenené, odstranené alebo
znicené..

Odévodnenie

Niektoré ukony zaistovania dokazov, ako je odber vzoriek krvi ¢i DNA alebo prehliadka
telesnych dutin, su mimoriadne rusivé; V tychto pripadoch nemaoze pristup k advokatovi

podliehat vnutrostatnemu pravu.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice
Clanok 4 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Advokat ma pravo kontrolovat’
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Pozmenujuci navrh

4. Ak advokat ziska indicie o zlom
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podmienky zadrZania podozrivej alebo
obvinenej osoby a mé preto pristup na
miesto zadrZiavania osoby.

Pozmenujtici navrh 12

NAavrh smernice
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ked’ je touto osobou diet’a, ¢lenské staty
musia zabezpecit, aby zdkonny zastupca
diet'at’a alebo ina dospela osoba, v stlade
so zaujmom dietat’a, bol o najskor
informovany o pozbaveni osobnej slobody
a 0 s nim suvisiacich dovodoch za
predpokladu, ze to nie je v rozpore s
najlep$im zaujmom dietat’a, v takomto
pripade bude informovand ina vhodna
dospela osoba.

zaobchadzani s podozrivou alebo
obvinenou osobou, ma pravo preskumat’
osobitné podmienky jej zadriiavania a ma
preto pristup na miesto zadrziavania tejto
osoby.

Pozmenujuci navrh

2. Ked’ je podozrivou alebo obvinenou
osobou diet’a, ¢lenské Staty musia
zabezpecit', aby bol zakonny zastupca
dietat’a alebo ina dospela osoba v stlade so
zaujmom diet’at’a ¢o najskor informovany
0 kaZdom pozbaveni osobnej slobody a o s
nim savisiacich dévodoch a aby mohol
navstivit’ diet’a a zucastnit’ sa na kaZdom
pohovore s diet’at’om a kaZdom konani za
predpokladu, Ze to nie je v rozpore s
najlep$im zdujmom dietat’a; v takomto
pripade bude informovana ind vhodna
dospela osoba, ktorej sa zdroveri udeli
pravo navstivit’ diet’a a zucastnit’ sa na
vypocuvani a konani.

Odévodnenie

V odseku by sa malo spresnit prdavo na pomoc poskytnutii vhodnou dospelou osobou v stlade
S clankom 24 Charty zdkladnych prav Eurdpskej unie o pravach dietata.

Pozmeniujuci navrh 13

NAavrh smernice
Clanok 5 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

2a. Pradva diet'at’a stanovené v odseku 2
sa V pripade potreby rozSiria aj na iné
zranitel’né podozrivé alebo obvinené
osoby, ktoré potrebuju podobnu pomoc,
napriklad na osoby s telesnym alebo
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duSevnym postihnutim.

Ak sa policajnému uradnikovi v dobrej
viere oznami alebo ak ma policajny
uradnik podozrenie, Ze podozriva alebo
obvinend osoba trpi telesnym alebo
duSevnym postihnutim, pre ktoré by sa

S fiou nedalo zaobchddzat’ ako s dospelou
osobou, policajny tradnik zaobchéadza

S touto osobou podla odseku 2, pokial’ nie
suU K dispozicii Ziadne jednoznacéné dokazy
svedciace o opaku.

Odévodnenie

Podporujem pozmenujuci navrh spravodajcu k ¢lanku 5 ods. 2a. Mohol by sa vsak posilnit
rozsirenim ochrany oséb, v sUvislosti s ktorymi existuje podozrenie, Ze maji telesné alebo
dusevné postihnutie, ktoré v§ak nemozu svoje postihnutie okamzite dokdzat, a preto sa s nimi
zaobchédza ako s dospelymi osobami.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh smernice

Clanok 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clenské §taty zabezpecia, aby osoby Clenské $taty zabezpetia, aby podozrivé
uvedené v ¢lanku 2, ktoré st pozbavené alebo obvinené osoby, ktoré su pozbavené
osobnej slobody a nie st ich $tatnymi osobnej slobody a nie st ich $tatnymi
prisluSnikmi, mali pravo na to, aby prisluSnikmi, mali pravo na to, aby
konzuléarne alebo diplomatické organy konzularne alebo diplomatické organy
Statu ich Statnej prisluSnosti boli €o najskor Statu ich Statnej prisluSnosti boli €o najskor
informované o ich zadrzani, a prdvo na informované o ich zadrzani, a prdvo na
komunikaciu s konzularnymi alebo stretnutie so zastupcami konzulérnych
diplomatickymi organmi. alebo diplomatickych orgéanov.

Odovodnenie
V sulade s clankom 36 pism. c¢) Viedenského dohovoru o konzularnych stykoch ma konzuldarny
uradnik pravo navstivit podozrivé alebo obvinené osoby, a teda umoznit kontrolu ich
zdravotného stavu a podmienok zadrziavania.
Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Clanok 6a (novy)
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 6a
Informovanie

1. Clenské $tdty zabezpecia, aby podozrivé
alebo obvinené osoby boli okamZite

a zrozumitel’nou formou informované

0 svojom prave na pristup k advokatovi

a 0 tom, Ze tento pristup sa im poskytne

V kaZdej d’alsej faze konania, a to aj

V pripade, Ze sa v skorSej faze zriekli
vyuZitia tejto moznosti.

Bez toho, aby boli dotknuté vnutrostdatne
pravne predpisy, ktoré ustanovuju
povinnu pritomnost’ alebo pomoc
advokdta, pri akomkol’vek vzdani sa prdava
na pristup k advokdtovi podla tejto
smernice musia byt’ splnené tieto

podmienky:

a) predchadzalo mu poskytnutie pravnej
rady podozrivej alebo obvinenej osobe

o doésledkoch vzdania sa prava, alebo tato
osoba bola inak plne oboznamena s tymito
dosledkami;

b) osoba je dostatoéne schopnd pochopit’
tieto dosledky, a

C) prdava sa vzdala dobrovol’ne a
jednoznacne.

2. Poskytnutie informacii podozrivej alebo
obvinenej osobe sa zaznamena v sulade

S pravom prisluSného ¢lenského Statu.
Vzdanie sa prava a jeho okolnosti sa
zaznamenaju v sulade s pravnymi
predpismi prislusného ¢lenského Stdatu.

3. Clenské $tity zabezpecia, aby vzdanie
sa prdava bolo ndsledne odvolatel’né
V ktoromkol’vek $tadiu konania.

Odovodnenie
Pouzitie nastroja, ktorym je vzdanie sa uvedeného prava, ma neZiaduce dosledky a prinasa

potrebu regulacie pre pripad, ze podozriva alebo obvinend osoba zmeni v dalsom priebehu
konania svoj umysel. Cilanok by teda mal mat novy nadpis, mal by byt zmeneny a presunuty
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na iné miesto.

Pozmenujtici navrh 16

NAavrh smernice
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

Clenské §taty zabezpedia, aby bola
zarucena dovernost’ stretnuti podozrive;j
alebo obvinenej osoby s jej advokatom.
Zabezpecia tiez dovernost’ koreSpondencie,
telefonickych rozhovorov a inych foriem
komunikacie medzi podozrivou alebo
obvinenou osobou a jej advokatom, ktoré
umoziuju vnatrostatne pravne predpisy.

Pozmenujuci navrh

Clenské §taty zabezpecia, aby bola bez
vynimky zarucena dovernost’ stretnuti
podozrivej alebo obvinenej osoby s jej
advokatom. Zabezpecia tiez bez vynimky
dovernost’ koreSpondencie, telefonickych
rozhovorov a inych foriem komunikacie
medzi podozrivou alebo obvinenou osobou
a jej advokatom, ktoré umoznuji
vnutro$tatne pravne predpisy.

Odévodnenie

Akdkolvek komunikdcia medzi podozrivou alebo obvinenou osobou a jej advokatom by mala
byt dévernd a nemala by vytvarat Ziadny priestor na vynimky.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh smernice
Clanok 8 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty sa nesmu odchylit od
ziadneho ustanovenia tejto smernice

S vynimkou vynimo¢nych okolnosti, za
ktorych sa m6Zzu odchylit’ od ¢lanku 3,
¢lanku 4 ods. 1 azZ 3, ¢lanku 5 a élanku 6.
Takato vynimka:
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Pozmenujuci navrh

Clenské $taty sa nesmu odchylit od
ziadneho ustanovenia tejto smernice

S vynimkou vynimo¢nych okolnosti, za
ktorych sa moZu odchylit’ od ¢lanku 3,
¢lanku 4 ods. 1, 2 a 3 a ¢lanku 5. Takato
vynimka:
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Pozmenujtci navrh 18

Navrh smernice
Clanok 8 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

(d) musi byt’ ¢o najviac ¢asovo obmedzena
a v ziadnom pripade sa nesmie uplatiovat’
az do $tadia sudneho konania;

Pozmenujuci navrh

(d) musi byt’ ¢o najviac ¢asovo obmedzena
a v ziadnom pripade sa nesmie uplatiovat’
az do $tadia sudneho konania; a

Odévodnenie

Tieto poziadavky by mali byt kumulativne.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh smernice
Clanok 9

Text predlozeny Komisiou

1. Bez toho, aby sa to dotklo
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré
ustanovuju povinnu pritomnost’ alebo
pomoc advokdta, pri akomkol'vek vzdani
sa prava na pristup k advokatovi podla
tejto smernice musia byt’ splnené tieto

podmienky:

a) predchadzalo mu poskytnutie pravnej
rady podozrivej alebo obvinenej osobe

o dosledkoch vzdania sa prava, alebo tato
osoba bola inak plne oboznamena s tymito
dosledkami;

b) osoba je dostatocne schopnd pochopit’
tieto dosledky, a

C) prava sa vzdala dobrovol’ne a
jednoznacne.

2. Vzdanie sa prava a jeho okolnosti sa
zaznamenaju v sulade s pravnymi
predpismi prislus§ného clenského Statu.

3. Clenské taty zabezpedia, aby vzdanie
sa prdava bolo ndasledne odvolatel’né
V ktoromkol’vek Stadiu konania.
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Odévodnenie

Tento clanok by sa mal s urcitymi zmenami presunut pred clanok 7.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice
Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské $taty zabezpedia, aby sa ziadne
vyhlasenie, ktoré tato osoba urobila skor,
nez bola upovedomena o tom, ze je
podozrivou alebo obvinenou osobou,
nemohlo pouZit’ proti nej.

PozmenujUci ndvrh

2. Bez toho, aby boli dotknuté
vnutrostdtne prdavne predpisy o
pripustnosti dékazov, ¢lenské Staty
zabezpecia, aby sa ziadne vyhlasenie, ktoré
tato osoba urobila skor, nez bola
upovedomena o tom, ze je podozrivou
alebo obvinenou osobou, nemohlo pouzit’
proti nej.

Odévodnenie

Zamerom tejto smernice by nemalo byt ulozenie povinnosti vyberat si medzi systémom
striktného pridrZiavania sa predpisov o pripustnosti dokazov alebo flexibilnejsim systémom, v
ktorom maju sudy pravo posudit dokazy na zaklade toho, ako boli ziskanée, a podla toho im

pripisat dolezitost.

Pozmeniujuci navrh 21

NAavrh smernice
Clanok 11 — odsek 5a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

5a. Pravo na pristup k advokatovi podl’a
odseku 1 sa v pripade potreby rozsiri aj na
d’alsie druhy sudnej spoluprdce

v trestnych veciach, ktoré maju
nepriaznivy vplyv na prava podozrivych
alebo obvinenych osdb.

Odévodnenie

Rovnaka potreba dvojitého zastupenia bude existovat, len ¢o sa zavedie eurOpsky prikaz
na dohlad a odovzdavanie odsudenych osob, ako aj buduce nastroje, napriklad europsky

vySetrovaci prikaz.
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Pozmenujuci navrh 22

Navrh smernice
Clanok 13 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské $taty zabezpedia, aby
vyhlasenia podozrivej alebo obvinengj
osoby alebo dokazy ziskané porusenim jej
prava na pristup k advokatovi alebo

Vv pripadoch, ked’ v sulade s ¢lankom 8 bola
povolena vynimka z tohto prava, sa v
ziadnom S$tadiu konania nesmeli pouzit’ ako
dokaz proti nej, ibaze by pouZitim takéhoto
dbkazu neboli dotknuté prava obhajoby.

Pozmenujuci navrh

3. Bez toho, aby boli dotknuté
vnutrostdatne prdavne predpisy o
pripustnosti dokazov, ¢lenské Staty
zabezpecia, aby dokazy ziskané porusenim
jej prava na pristup k advokatovi alebo

Vv pripadoch, ked’ v stlade s ¢lankom 8 bola
povolena vynimka z tohto prava, sa v
ziadnom $tadiu konania nesmeli pouzit’ ako
dokaz proti nej.

Odévodnenie

Zamerom tejto smernice by nemalo byt ulozenie povinnosti vyberat’ si medzi systémom
striktneho pridrziavania sa predpisov o pripustnosti dokazov alebo flexibilnejsim systémom, v
ktorom maju sudy pravo posudit dokazy na zdklade toho, ako boli ziskané, a podla toho im

pripisat’ dolezitost.
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